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‘R o j a m i  !

Tomu Brejc:
Cetsti kongres Zveze sindikatov Ju 
goslavije

Pruznoval: smo prvi inaj

Boris Kocijančič, predsednik Snela za 
kulturo in prosveto LRS:
Narodni parki Slovenije

.1/ .  F.:
Podoba st a repu Zagorja se spre
minja

J. Strman. Herlerheide:
Pevsko društvo »Zvon« \ Holandiji

Tone Pavček:
Dolina (pesem)

.ista Malavašič:
Pesem o pomladi (pesem)

F en cel j  Perko:
Ob spominu nu veliko stavko jese
niških kovinarjev leta 1935

Jubilej druitva »Lunder-Adamič«
Ina Slokan:

Ob jubileju Cvetka A. Kristana 

Prof. Letinič:
Košček Holandije pri Mengšu 

Po domači! deželi 

Joie Zupančič:
80-letni jubilej očeta« Vdove 
Rošlinke

Janez Korenčan:
Spomladi, ko planšar odide 
v goro . . .

Cvetko A. Kristan:
Kulturnoprosvetno udejstvovanje 
ameriških Slovencev

l)omo\ina na tujih tleh

K članku F. Si koška: Tako je bilo 
nekoč v VVcstfaliji

Rojaki nam pišejo

Fr. K.:
Slovenske korenine v Argentini 
usihajo

Franc Mali, Skolimom:
Pismo s Poljskega

Mladi rod:
Obisk babice

Ciril Kottnač:
Očka Orel (nudaljevunje)

Fotografija nu iiasiovai strani: 

Delavska družina

Nabavite si skladbe slovenskih skladateljev

FAKIN-POTOČNIK: Jugoslovanske narodne 
pesmi in plesi za klavirsko harmoniko,
I. in II. z v e z e k ........................................ a 160 din

STANKO PREK: Sola za kitaro, I. zvezek 350 din

MATIJA BRAVNIČAR: Dueti, narodne
za dve violini, I in II. zvezek . . .  a 190 din

EMIL ULAGA: 13 otroških za klavir,
glasbena s l i k a n i c a .................................... 240 din

ALBIN FAKIN: Mladim umetnikom,
izbor lahkih skladb za harmoniko . . 170 din

BLAŽ ARNIČ: Ples čarovnic
(simfonične s l i k e ) ...................................  470 din

MARJAN KOZINA: Ilova gora . . . .  350din

MATIJA BRAVNIČAR: Kralj Matjaž
(simfonična p r e d ig r a ) ..............................  226 din

Zahtevajte prospekte in cenike

Vse vaše želje takoj Izvršuje

A 'Državna založfia 
Slovenije
L JU B LJA N A . TITOVA 25

Pokažite »Rodno grudo« prijateljem
Pridobite nam novih naročnikov

Rodna gruda, glasilo Slovenske izseljenske uiuticc v Ljubljani. — Ureja uredniški odbor.
Odgovorni urednik Tomo Brejc. — Izhaja dvanajstkrat na leto. — Poštnina plačana 

v gotovini. Naročnina: ZDA letno 3 dolarje. Francija letno 600 frankov, — Belgija 
letno 90 frankov. — Holandija letno 7 fuld. Nemčija letno 8 DM, — Italija letno 
1000 lir, Avstrija letno 40 šilingov. \nglija letno 1 funt, Avstralija letno 
I uvst/aLski funt, Argentina letno 30 pezov, Jugoslavija letno 750 dinarjev. 
Uredništvo in uprava: Slovenska izseljenska matica, Ljubljana, Cankarjeva cesta 1/11.

Rokopisov ne vračamo Čekovni račun pri Komunalni banki 600-704/3-155



Ilustrirana revija Slovenske izseljenske matice v Ljubljani 
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Tomo Brej c  
v
ČETRT I  K O N G R E S  Z V E Z E  S I N D I K A T O V  JU G OS LA V IJE

V Beogradu je zadnje dni aprila zasedal četrti 
kongres Zveze sindikatov Jugoslavije. Z obzirom 
na odločilno vlogo sindikatov v naši deželi je 
treba šteti ta kongres med najpomembnejše do
godke o FLR J  v zadri jem  času.

Kongresu je prisostvovalo nad 2.000 delegatov 
ter 35 inozemskih sindikalnih delegacij. Pri otvo
ritvi kongresa je bil navzoč tudi predsednik re
publike Josip Broz Tito s člani vlade. V svojem  
uvodnem govoru se je predsednik republike za
hvalil sindikatom  za uspešno izvedeno obnovo de
žele takoj po osvoboditvi ter gospodarsko izgrad
njo FLRJ, h kateri so sindikati odločilno prispe
vali, potem pa je dejal med ostalim še sledeče:

>Naši delavci imajo sedaj možnost, da sami 
upravljajo tovarne. S tehnološkim procesom, pla
niranjem in podobnim se morajo ukvarjati delav
ski sveti, odnosi o podjetjih, med podjetji in celo 
odnosi med vsemi podjetji v Jugoslaviji so stvar 
sindikata. Pravilno vzgajanje novih delavcev, ki 
se stekajo v tovarne, je prav tako stvar sindikata. 
Da bi sindikati lahko uspešno izpolnjevali to 
svojo funkcijo , zlasti pa, da bi narodna oblast 
oštevši tudi njene najvišje organe, lahko pra
vilno izvajala razne ukrepe, izdajala pravilne za
kone, predpise in uredbe, mora imeti najmočnejšo 
in najpopolnejšo podporo prav v sindikatih. Sin
dikati morajo na terenu o podjetjih in drugod 
proučevati splošni razvoj in odnošaje, ugotavljati

razne pom anjkljivosti in dajati svoje predloge 
državnim  organom. Sindikati imajo pravico, da 
se bore za te predloge, dokažejo, da imajo prav, 
naša oblast pa ne bo nikdar gluha za njihove 
upravičene zahteve, s katerim i nastopajo v imenu 
delovnih ljudi in sindikati bodo vedno zelo lahko 
dosegli, da bodo take upravičene zahteve zado
voljene. Dolžnost nas, k i smo na vodilnih mestih, 
pa je, da se tudi sami zanimamo za življenje in  
delo naših delovnih ljudi, ker je to v korist naše 
skupnosti.*

Za njim je predsednik Zveze sindikatov Jugo
slavije Svetozar Vukm anovič-Tem po prebral po
ročilo o delu naših sindikatov v zadnjih štirih  
letih in navedel naloge, k i o najbližji prihodnosti 
stojijo pred sindikati. Iz  njegovega poročila po
vzemamo nekaj najvažnejših misli in predlogov.

»Sindikati v F LR J  — je dejal tovariš Vukm a- 
novič — nimajo več zaščitne funkcije  v starem  
klasičnem pomenu te besede, ker ni več starih 
mezdnih odnosov, niti do posameznih zasebnih 
kapitalistov niti do države kot javnega kapitali
sta. To pa ne pomeni, da sindikatom ni treba so
delovati povsom tam, kjer se odloča o položaju in 
pravicah delavcev in nameščencev. Sindikati ne 
smejo dovoliti zapostavljanja njihovih interesov, 
preprečevati morajo samovoljo in birokratizem, 
nepravilne odnose do posameznikov in do njiho
vih življenjskih in delovnih potreb. Sindikati bodo



izpolnjevali svoje družbene naloge le takrat, če 
bodo za vsakega posameznika zares privlačna or
ganizacija ter njegova opora in zaslomba v ž iv 
ljenju. S ind ika ti morajo biti razgibana življenjska  
organizacija z  bujnim  notranjim življenjem , do
brimi odnosi m ed članstvom in vodstvi, organi
zacija, k i je  vselej pripravljena odpravljati razne 
slabe pojave, varovati svoje članstvo in delovati 
v njegovem interesu .«

O strokovni in splošni izobrazbi delavcev je 
predsednik Vukm anovič dejal sledeče:

»Močan industrijski in gospodarski razvoj naše 
dežele zahteva množico sposobnih delavcev in teh
ničnih kadrov. Sodobni tehnični razvoj zahteva  
in omogoča množično usposabljanje delavcev za 
opravljanje posameznih delovnih operacij. Od  
strokovnega usposabljanja je  odvisna produktiv
nost dela. Delavci sami želijo, da se jim  olajša 
pot do pridobitve strokovnega znanja, ker vidijo  
v tem možnost za dvig svoje življen jske ravni. 
V naših pogojih je strokovna izobrazba nujna

tudi s stališča delavskega upravljanja, ker iz
kušnje kažejo, da sta od kva lifikacije delavcev 
odvisna uspeh pri delu in dobro gospodarjenje 
delavskih svetov. To moramo storiti tudi zato, ker 
r.o pri nas delavci vodilna družbena sila in je 
naša dolžnost, da pridejo na najbolj odgovorna 
vodilna mesta, za kar jih  je  treba na vsak način 
tudi usposabljati.<

Kako bogato in plodno je bilo delo četrtega 
kongresa Zveze sindikatov Jugoslavije, dokazu
jejo sklepi o njihovih bodočih nalogah. T i sklepi 
obsegajo ose najvažnejše naloge naše družbe na 
sedanji stopnji razvoja in sicer: o nadaljnjem  
gospodarskem razvoju FLRJ, razvijanju delav
skega in družbenega upravljanja, o nagrajevanju 
po delu, aktivnosti sindikata o občini, življen jski 
ravni delavcev in nameščencev, o socialno zdrav
stveni zaščiti, izgradnji in preskrbi stanovanj, o 
delavski m ladini ter delavskem izobraževanju, 
organizacijski krep itv i sindikatov in metodi dela 
ter o mednarodnem sodelovanju.

PRAZNIJl/ALI SM(I 1. MAJ
L etošn ji m ed n aro d n i d e lav sk i p razn ik  prvi 

m aj je  naša d eže la  s lav ila  vsa v zastav ah  in  zele
n ju  v zn am en ju  40-letnice d e lav sk eg a  g ib an ja  
v Ju g o slav iji. Po vsej d ržav i se je  zv rstilo  ne
šte to  m itingov , s lavnostn ih  a k ad em ij, k u ltu rn ih  
in  šp o rtn ih  p rire d ite v . P rv eg a  m a ja  so v Želez
n ik ih  v  Selšk i d o lin i o d p rli novo m oderno  to v a r 
no p o d je tja  »Niko«, ki izd e lu je  k o v inske  in e lek - 
trom ehan ične  p redm ete . — N ad 5000 dom ačih  in  
tu j ih  tu ris to v  je  p rvega  in d ru g eg a  m a ja  ob iskalo  
Postojnsko jam o, k a r  je  rekordno  število. — V 
Z agrebu  je  v  počastitev  p rv eg a  m a ja  začela o b ra 
to v a ti n o v a  n a p rav a  za p re d e la v o  zem eljskega  
p lin a  za gospodinjsko porabo. Z njo je  dobil Za
g reb  n a jso d o b n ejš i o b je k t te v rs te  v naši deželi. 
V Č rn i gori so na 'ta dan  iz ro č ili p rom etu  55 km  
dolgo novo  cesto, k i povezu je  k r a ja  Vi rp aza r im 
O stros. T re tje g a  m aja je  bil svečano izročen 
prom etu  147 km  dolg i del nove m oderne ceste 
ob ja d ra n sk i obali, ki povezu je  Novi in  Zadar. 
S tem  se je  o d d a ljen o st m ed Reko in  Zadrom  
zm an jša la  za 48 km . Novo o d p rti de l ceste je  bil 
n a jte ž ji na vsej tra s i  nove ja d ra n s k e  ceste, k i 
bo, ko bo v celoti zgrajena, dolga 1520 km in bo

šla od T rsta  preko  Reke, Zadra, Š ibenika, S p lita , 
D ubrovnika, K otora, Bara, T itograda, K olašina, 
Kosovske M itroviče do Skoplja. C esta je  nedvom 
no velika tu ris tičn a  p ridob itev  naše jad ran sk e  
obale , sa j j e  iz le tn ikom  o d p rla  na ro č je  p e s tr ih  
lepot naših  obm orsk ih  k ra je v . O b  že zg ra jenem  
delu  ceste  g ra d ijo  več m otelov in  g o stin sk ih  
o b jek to v . V dveh , tre h  le tih  pa bodo ob novi 
cesti zg rad ili 24 sodobnih  hotelov. — V p rv o m a j
sk ih  p razn ik ih  so na m ednarodnem  km etijsk em  
sejm u v Novem  Sadn razdelili n a g ra d e  Zveze 
k m e tijsk o -g o zd arsk ih  zborn ic Ju g o slav ije  n a j
bo ljšim  dom ačim  ž iv ino re jcem  d« km etovalcem . 
Za ž iv in o re jo  so razdelili skupno  20,850.000 d in , 
za d ru g e  k m e tijsk e  s tro k e  p a  9,150.000 d in . 
Med štev iln im i pozdrav i, ki jih  je  p re je l  p re d 
sedn ik  rep u b lik e  T ito  za p rv i m aj, je  b ila  tu d i 
če s titk a  in  sporočilo  delovnega k o lek tiv a  našega  
velik eg a  in š titu ta  za je d rsk o  en e rg ijo  v Vinci 
p ri B eogradu. N jihovo  sporočilo  p rav i: »V k r a t 
kem  bom o usposobili za o b ra to v a n je  nov je d rsk i 
re a k to r  z m očjo  10 m egavatov . T a re a k to r  bo 
osnova za začetek  š iro k e  upo rab e  je d rsk e  e n e r
g ije  v m iro lju b n e  n a m e n e ...«



>Tako iz srca radi te imamo, saj si izšel 
iz naših vrst in si tako oes naš.. .< Sle
herno srečanje našega ljudstva s predsed
nikom Titom to pove odkrito in jasno, s 
prisrčno radostjo resnične ljubezni, zaupa
nja in predanosti. Vsako leto je 25. maj 
— predsednikov rojstni dan — naš vesel 
skupni praznik, kakor je skupna naša že
lja, da bi bil krepak in zdrav še dolgo, 

dolgo med nami

Boris Kocijančič, predsednik' Sneta za kulturo in prosoeto LRS

Vse d ržav e  si v d an ašn jem  času p rizad ev a jo , 
da bi o h ra n ile  sv o je  n a jlep še  p o k ra jin e  ali vsaj 
n jihove dele  v p rvob itn i lepoti, la k e  zavarovane 
p o k ra jin e , v k a te r ih  na j ibi se  ž iv lje n je  razvajalo  
■po n a ra v n ih  zakonih , b rez  posegan ja  s  s tra n i č lo
veka, 'im enujem o n a ro d n e  p arke . L e-ti so k a j 
različni, k a k ršn a  je  ipač deže la , n je n a  razsežnost 
in n jen e  p r i  rodne posebnosti. Zelo znani n a ro d n i 
park i so v A m erik i (Yellow.stone), v A frik i (Kon
go), pa tu d i v deželah  z gosto n ase ljen o stjo  j ih  
im am o, v Švici, N em čiji, F ra n c iji  in  drugod.

r A:

Razvoj m oderne  d ru ž b e  je  iz redno  nagel in  
vsestransk i. C iv ilizac ija  se  širi v  silnem  zam ahu 
po vsej zem eljsk i obli. Še p red  k ra tk im  povsem  
n ezn an e  dežele, v k a te rih  so bili širn i gozdovi in  
različne v rs te  d iv jih  živali, so danes igosto 'nase
ljene , gozdovi izsekan i, m noge živali p a  povsem 
za trte . M oderna c iv iliz ac ija  s icer u s tv a r ja  za č lo
veka bo ljše  ž iv lje n jsk e  pogoje, h k ra ti pa ne
usm iljeno  u n iču je  p rvob itnost narave , iln v en d a r 
človek ne živi sam o za d a n a šn ji dan . Zato je  
p rav . da z a v a ru je  pred  un ičen jem  najlepše , k a r



posam ezna d eže la  p rem ore , d a  p rep reč i c iv iliza 
c iji nesm otrno  g o sp o d a rje n je , d a  si o b v a ru je  m ož
nost razv ed rila , o svež itv e  in  sp o zn av an ja  n a ra v e  
v n jen i p rav i, n e p o k v a r je n i o b lik i.

G lavn i razlog za naglo  sp re m in ja n je  zem lje  
je  m oderno  gospodarstvo , k i se  iz red n o  nag lo  
ra z v ija  in  ki zah teva  vedno več n o v ih  to v a rn  in  
su ro v in  zan je . V m nogih p rim erih  so  v e lik e  to 
v a rn e  zam en ja le  p re p ro s te jše  o b lik e  m a te ria ln e  
p ro izv o d n je ; o k rog  n jih  pa so zrasla  cela  m esta. 
R es d a je jo  to v a rn e  m nogim  lju d em  zaslužek , 
p ra v  tak o  pa je  m očan n jih o v  k v a rn i vp liv  na 
okolico  s tem, d a  dim  in razni plini z a v ira jo  rast 
ra s tlin s tv a , o d p ad n e  vode o n eč išču je jo  rek e  in  
po toke, j ih  o k n ž u je jo  in  u n ič u je jo  ž iv lje n je  v 
n j ih .  N a sp rem em be v  zu n an ji s lik i n a rav e  v p liv a  
seveda  tu d i s ilno  «povečanje š te v ila  p reb iv a ls tv a . 
N a ra šč a n je  p ro izv o d n je , m oderna  zd rav n išk a  ve
d a  in  b o ljši ž iv lje n jsk i pogoji p o d a ljš u je jo  člo
vekovo  ž iv lje n je . Vse to  pa sev ed a  v p liv a  na  n a 
ravo , k i m ora  d a ti vsem  m ožnosti za ž iv lje n je , 
v  m estn ih  n a se ljih  pa j e  tre b a  n a jt i  p ro s to ra  za 
n a ra šč a jo če  štev ilo  p reb iv a ls tv a . Vse ito pa po 
vzroča, d a  p rv o b itn o st n a rav e  n ag lo  izg in ja .

V endar u s ta n a v lja n je  n a ro d n ih  p a rk o v  n im a • 
nam ena, d a  bi se človek  p ovrn il v  p rep ro s te jše  
ž iv lje n je . K olo zgodovine g re  sv o jo  pot n a p re j.
V narodnem  p a rk u  želim o le ohran ita  de l n a rav e  
v  n jen em  n ed o tak n jen em  s ta n ju .

P o v o jn i čas v k lju č u je  tud i Ju g o slav ijo  v n a 
gel gospodarsk i razv o j, ta  pa p r in a ša  s seboj 
tu d i p ri n a s  o p isan e  n evarnosti za u n ič e n je  n a 
rav e  in  n je n ih  lepot. V z a d n jih  le tih  so se ne
k a te r a  naša m esta  zelo povečala, z ra s le  so nove 
to v a rn e  in  vedno  več hiš se  g rad i tu d i taan, k je r  
p red  n e k a j le ti sp loh  ni b ilo  človešk ih  n ase lij. 
Bilo bi zelo n ep rav ilno , če ne hi sk rb e li  za naše  
p o k ra jin sk e  lepote, s a j  slovi Ju g o s lav ija  za rad i 
n jih  po vsem sv e tu . C e pa im a  kdo  p rav ico  in  
do lžnost zav aro v a ti lepoto  p o k ra jin e , le d a j smo 
to  še p ra v  posebej S lovenci. N aša d eže la  srečno  
sp a ja  lepo te  a lp sk ih  go ra  z zelenim i gozdnatim i 
g rič e v ji in  sega  v panonsko  n ižino . V elik  del 
tv o ri K ras s svo jim i čudov itim i po jav i, p o n ik a l
nicam i, k ra šk im i jam am i (P osto jnska  jam a) itd. 
Im am o tud i svo jo  m o rsk o  obalo , ki je  s icer po 
m irovn i odločbi v e lik ih  sil znatno  m an jša  k a k o r  
h i nam  po p rav ic i p rip ad a la . T o liko  lepote  je  
ina lck je  zbrane  na tako  m ajhnem  koščku sveta.

Že doslej smo v Sloveniji skušali varovati po
sam ezne n a ra v n e  lepo te  in znam enitosti, toda to 
je  b ilo  mogoče le v m anjšem  obsegu. Po novem  
zakonu  o «narodnih p a rk ih , ki ga je  letos sp re je la  
s lovenska  l ju d sk a  skupšč ina , pa bo m ogoče za 
v a ro v a ti cele p o k ra jin s k e  p red e le  na ta k  način, 
da  bodo nudili ob iskovalcem  pouk, vzgo jo  in  raz
v ed rilo . K er se lah k o  v k lju č ijo  v n a ro d n i p a rk  
posam ezne vasi aili več naiseLij. ozem lje  n a ro d 
nega p a rk a  ne bo povsem  izvzeto iz sp lošnega

razv o ja . N am en n a ro d n eg a  p a rk a  nam reč  n i. da 
Ivi b ilo  tak o  p o d ro č je  m uzej v slabem  pom enu 
besede. V endar se  o p ra v lja  vse g o sp o d a rje n je  v 
n a ro d n em  p a rk u  (sek an je  gozdov, z id a n je  novih 
hiš, e le k tra rn , to v a rn  itd .) pod posebnim  n a d z o r
stvom , tak o  d a  bodo o s ta le  n jeg o v e  posebnosti 
in  lepo te  č im bolj n e o k rn je n e . R astlin stvo  in  ži
v a ls tv o  maj v  injem živi in  se  ra z v ija  in  naj 
n ihče n e  zav ira  n jeg o v eg a  svobodnega razm aha. 
Zato v n a ro d n ih  p a rk ih  n i paše, lova, ribolova, 
iz se k a v a n ja  gozdov, ru v a n ja  in  trg a n ja  cvetic, 
s k ra tk a  vsega, k a r  bi k ak o rk o li sp rem en ilo  p rv o 
b itn i način ž iv lje n ja .

Č ep rav  še  n i trd n o  določeno, k je  bodo v S lo
v e n iji n a ro d n i p a rk i ,  je  sk o ra j gotovo, d a  bodo 
v T rig lavskem  ¡pogorju, v g o rn ji S av in jsk i dolin i 
iii povsod tam , k je r  je  po trebno , d a  zav aru jem o  
n a jb o lj značilne  p o k ra jin sk e  lepote in  zn am en i
tosti. Dane« je  to še m ogoče. N arav a  je  še na 
m nogih  m estih  o sta la  n ed o tak n jen a . T oda razvoj 
g re  ¡tako pot, d a  b i že v k ra tk e m  času to  ne b ilo  
več m ogoče. Z vsega sv el a  pa im am o d o k aze , d a  
se u n ičen a  lepota  z n ik ak ršn im i sred stv i ne  da 
več p o v rn iti.

N aš novi zakon p red p isu je , d a  bo n a ro d n i p a rk  
p rog lasila  l ju d sk a  sk u p šč in a  s posebnim  od lo 
kom . S tem  je  zago tov ljeno , d a  bo vsak  p rim er 
res tem e ljito  p reg led an  in da  bo n a  n a ro d n i p a rk  
res vsak  ¡prebivalec naše rep u b lik e  ponosen.

V k ra tk ih  b esed ah  smo sk u ša li p r ik a z a ti, k a j 
so n arodn i p a rk i in  zak a j j ih  d ržav e  v  vseh p r e 
d e lih  sv e ta  sk rb n o  v a ru je jo . Še iposebej pa  je  
razu m ljiv a  s k rb  za o h ra n ite v  pri rodni h lepo t in 
značilnosti p ri «nas, k je r  je  b rig a  <za č lo v ek a  ena  
g lavnih  nalog naše družbe. Zato želim o med d ru 
gim oh ran iti činiveč pokra jin sk ih  predelov tak ih , 
po k ak ršn ih  slovi naša dežela in ki nud ijo  delov
nem u človeku razvedrilo  in osvežitev.

OBVESTILO
Zvezni izvršni svet je sprejel novo ca

rinsko uredbo, po kateri se ukinjajo vse 
dosedanje carinske ugodnosti in so cari
ne prosti le predmeti, ki se običajno 
oproščajo pri vseh carinah. Razen tega 
so carine prosti tudi državljani jugoslo
vanskega porekla in jugoslovanski dr
žavljani z bivališčem v tujini — eko
nomski emigranti (izseljenci), ki pridejo 
v Jugoslavijo na obisk k sorodnikom, 
toda samo za predmete, ki jih prinesejo 
ob tej priložnosti v državo in imajo 
skupno vrednost največ 150.000 dinarjev.

Več o novi carinski tarifi bomo poro
čali v prihodnji številki »Rodne grude«.



Logarska 
dolina, 

eden čudovitih 
predelov 

Slovenije, 
ki bo postala 

naš narodni 
park

PODOBA STAREGA ZAGORJA se spreminja
Č ep rav  smo p ri nos v  Z ag o rju  z a d a ja  le ta  

m a rs ik a j u red ili itn obnov ili, sm o visi sk u p a j v  en 
glas u g o ta v lja li: g rad im o, grad im o, zidam o, u re 
ju jem o , p a  se  še  n iče sa r n e  pozna. Im eli smo 
to liko  ž e lja , d a  b i m o ra li im eti s ile  d e n a r ja , da  
'bi zadostili inošim ap e tito m . (N avsezadnje pa smo 
le 'poslušali g la s  p am eti in  začeli tam , k j e r  do
b er g o sp o d ar venom er prione. R ek li sm o: to le  
m oram o im eti, ipa ono  tud i: to  pa ono, pa tis to le  
naj še  počaka.

O dločili sano se  to re j z a  n ač rtn o  delo. R ekli 
smo, d a  n am  n a jb o lj  m a n jk a  S tanovanj. T oliko

in to liko  lju d i še vedno s ta n u je  a- n ep rim ern ih  
s tan o v an jsk ih  razm erah . Za te  lju d i m oram o 
zg rad iti sodobna in  u strezn a  s tan o v an ja . Č e bi 
p rišli ta le  h ip  v Z agorje , bi v ideli, da  na  vseli 
k r a j ih  zagorske d o lin e  ra s te jo  iz  ta l  v ečn ad stro p 
ne  s tan o v an jsk e  hiše. Letos b o  našlo bo ljšo  s treh o  
nad sebo j n e k a j nad  s to  petdeset lju d i. D rugo  
leto m nogo več in  v sako  leto več. S ta re  hiše pa 
nam eravam o podre ti, d a  ne  bodo k a z ile  novega, 
lepšega Z agorja .

D ru g  ze lo  pereč p ro b lem  zagorsk ih  občanov 
je  p re s k rb a  s k ru h o m . 'Dve m ajh n i p e k a rn i, k i



Gradnja nooe šole na R udniku hitro napreduje. O dprli 
jo  bodo letos na Dan rudarjev

Bančno in poštno poslopje d H rastniku je  ena izmed  
najlepših hiš tega kraja

im a ta  zas ta re le  n ap rav e , n is ta  b ili kos u streč i 
vsem občanom . Z daj ko  so  p o d rli xPoduro«, eno 
izm ed n a js ta re jš ih  hiš Z agorja , v k a te r i  j e  b ila  
ru d n išk a  p e k a rn a , b i p re s k rb a  s  k ru h o m  p o sta la  
še  b o lj nem ogoča. Z ato  je  al>čina že zače la  g r a 
d iti  movo, sodobno p ek arn o , k i bo im ela  zm og lji
vost 500kg  ¡kruha n a  uro . iNov p e k a rsk i obrati 
bo d o g ra je n  že do  zače tk a  le to šn jega  m a ja , s tem  
pa bodo  Z ag o rjan i e n k ra t za v se le j rešen i sk rb i, 
k je  d o b iti n a jo sn o v n e jšo  v sa k d a n jo  ž iv lje n jsk o  
po trebščino .

Vse k aže , d a  b o  letos Z ag o rje  dob ilo  še d ru g  
kos b e to n ira n e  ceste. In  s ice r od K ošenine do  že
lezn iške  p o s ta je . P o p re j pa b o d o  m o ra li p reu sm e
riti potok M edijo. Č e ne lx> n e p re d v id e n ih  o v ir, 
bodo m o to rn a  vozila in  sev ed a  l ju d je  zd rčali po 
novi cesti že 29. novem bra. O b  se d a n ji batoniiTani 
cesti p a  so nam  e le k tr ič a r ji  postav ili za re s  m očne 
d rogove, k a m o r  iso nam estili luči ta k o , d a  je  zdaj 
zelo p r i je te n  sp reh o d  ob večern ih  u rah  ¡po te j  -  
Žago r j a ni p ra v ijo  — zagorsk i m ag is tra li.

Napak bi bilo, če bi pozabili omeniti gradnjo 
Delavskega doma. Ta je že skoro dograjen, zdaj 
so začeli urejevati notranjost. Upamo, da se nam 
bodo vrata te zares lope hiše odprla za naš držav
ni praznik, ki ga bomo letos še prav posebno 
lepo praznovali. Ne bom se zlagal, če rečem, da 
vse Zagorje komaj, komaj čaka tega trenutka, 
saj je že zares zadnja čas, «la dobimo hram, v ka
terem bodo vsestransko zaživela naša delavska 
društva. Delavski dom lx) žarišče in duhovno 
poslopje vsega našega «Iružbenega življenja. Za- 
aktivizirali smo nekatere slovenske umetnike, da 
nam pokažejo svoje znanje in na nekaterih ste
nah v notranjosti doma napravijo svoje umet
nine.

Vidite, Itako se «taro Zagorje umika novemu 
Zagorju: lepšemu, dostojnejšeanu rudarskemu 
kraju, v katerem živi im tlela na«! štiri tisoč 
delavcev. „

Nevsko d r ušivo »5Eron< 
r .Holm uliii

bo praznovalo tridesetletnico

Sem naročnik »Rodne grude*, odkar je začela 
izhajati. V njej berem nesli iz oseh krajen sneta, 
kjer Unijo Slovenci. Iz  Holandije se pa zadnje 
čase kar nič ne sliši, kakor da bi ne bilo tukaj 
nobenega Slovenca več. Pa ni tako. Res je  le to, 
da pri nas ni študiranih ljudi, k i bi se ukvarjali 
s pisanjem. T uka j živim o samo rudarji, pa še ti 
smo večinoma že upokojeni. Imamo društva svete 
Barbare in pevsko društvo »Zvon*, ki bo letos 
praznovalo tridesetletnico obstoja. V tem društvu  
sta samo še dva stara člana, k i imata nad 50 let, 
ostalo je pa sama mladina, večinoma tukaj rojena. 
Pevovodja je  Holandec profesor Willems, ki se 
zelo zanima za slovenske pesmi. Naša mladina je 
tudi že nekajkra t nastopila o televiziji s sloven
skim i narodnimi plesi. Plesalce so spremljali naši 
slovenski m uzikantje  v narodnih nošah. Tudi na
ših starih običajev se še zvesto držimo. Na veliko  
nedeljo smo se zbrali Slovenci iz vsega Limburga 
v cerkvi. Zapel je  velikonočni zvon, velikonočne 
pesmi pa je igrala holandska godba, ki je lani 
obhajala že 75-letnico obstoja. Ta godba sodeluje 
pri našem velikonočnem praznovanju že celih 25 
let in bi bili užaljeni, če jih  ne bi povabili. Imeli 
smo tudi procesijo, nato pa smo se razšli na do
move. Popoldne pa je  naše pevsko društvo »Zvoni 
obiskalo Slovence v Merksteinu v Nemčiji.

L .  S t r m i m ,  H e r l e r h e i d e



Tone Pavček

D O L I N A

Izza vsega tega je neka lepa dolina. 
Cvetovi češenj, oblakov in let, 
ujetih med majaoe meje spomina 
srcu hitijo uspavanke pet.

Tam odpočijejo trudni koraki, 
tam je od nekdaj le jutro bilo 
in misli zelene in mehki oblaki, 
ki daleč na nebu ko ajda coeto.

Zato hodim n svojo lepo dolino 
dan za dnevom pod drevje sedet, 
gledat oblake, iskat domovino 
in neki lepši s v e t . . .

A  s t a  M a l a v a š i č

P E S E M  
O P O M L A D I

Pri nas doma je zdaj pomlad. 
Vsa žametna so polja prebujena 
in sončni žar — mehak in zlat -  
med trave lega.

Pri nas doma je zdaj pomlad.
Ze slutim prhutanje drobnih ptic, 
ki vračajo se spet do rodnih gnezd. 
Zaspala jim  je v žilah pesem cest 
bežečih preko sinjega neba.
Zdaj najmočnejši je od vseh želja 
privid o miru prepletenih trav 
nekje v naročju ljubljenih goščav.

Pri nas doma je zdaj pomlad.
Ko tavam po asfaltu tujih  mest 
vem, da je  take ni nikjer d ru g je . . ,



Ob spominu na veliko stavko 
jeseniških kovinarjev leta 1935

Avtor teh spominov tovariš Vencelj Perko je  znan izpred 
vojne kot dolgoletni borec za pravice kovinarjev na Jesenicah. 
V času omenjene stavke je  bil glavni delavski zaupnik. Danes je 
direktor velike tovarne farm acevtskih  proizvodov o Sloveniji, pod
predsednik združenja kem ične industrije Jugoslavije in podpred
sednik trgovinske zbornice za Slovenijo.

B oj, k i so ga vodili je sen išk i k o v in a r ji  za svoj 
ž iv lje n jsk i obsto j v s ta ri Ju g o slav iji, im a bogato  
zgodovino in sega  d a leč  n a z a j, od začetn ih  b o jev  
p rv ih  d e lav sk ih  (p ionirjev , ki so m ora li z ve liko  
vero  in pogum nostjo  p rem ag o v a ti m alodušnost 
sv o jih  sodelavcev , do m nožičnega sp o zn an ja , da 
Je zd ružen i d e lav c i lah k o  uspešno  b ra n ijo  sv o je  
p rav ice . T a b o j je  b il posebno težaik m ed p rv o  in  
d ru g o  svetovno  vojno, ko so m ora li je sen išk i k o 
v in a r ji  s ta ti  vedno  na straž i, d a  jim  vodstvo  pod
je t ja  ine b i znižalo  p lač in poslabšalo  že itak  
te ž k e  d e lo v n e  pogoje. Izk o riščan je  de lav cev  je  
v n a jb o lj su ro v i o b lik i iz v a ja l  n ad  k o v in a r ji 
g lavn i d e ln ič a r  K ra n jsk e  in d u s tr i js k e  d ru ž b e  in  
poznejši narodrvi iz d a ja le c  A vgust W esten. I^eta 
19>5 je  začel b rezo b z irn o  k rš iti  obsto ječo  k o le k 
tiv n o  pogodim . S in d ik a ln e  v o d ite lje  je  p rem eščal 
na s la b ša  d e lo v n a  m esta  a li pa j ih  je  odpuščal. 
Vse in te rv e n c ije  izvotljenih  d e lav sk ih  zaupn ikov  
so b ile  zam an. V ta k e m  p o loža ju  k o v in a r ji niso 
im eli n o b en eg a  d ru g e g a  izh o d a  več, začeli so se 
p r ip ra v lja t i  n a  s tav k o .

M. ju l i j a  1935 je  b ilo  za s ta v k o  vse p r ip ra v 
ljen o  in  dogo v o rjen o . 12. jo t i  j a  ob 6. u ri z jn t r a j  
j e  nočna izm ena d e lav cev  ja v o m išk ih  o b ra to v , 
k je r  j e  b ilo  k rše n je  k o le k tiv n e  pogodbe n a jh u j 
še, o s ta la  v Itovarni. S k u p n o  z d ru g o  izm eno, ki 
j e v  tem  času  p riš la  n a  delo, je  u s tav ila  vse o b ra 
to v an je . Žene in  d e k le ta  pa so z a s traž ile  vhode 
v  to v a rn o  in  pazile , d a  se  k a k še n  s ta v k o k a z  a li 
p ro v o k a to r ne b i  m ogel v tih o tap iti v  tov arn o . 
Med s ta v k o  so  k o v in a r ji  sestav ili sv o je  zahiteve 
v 18 to čk ah , 'ki so  b i le  (podlaga za p o g a ja n ja  z 
vodstvom  tovarne . P o d je tje  j e  zah teve  delavcev  
odbilo . S eda j so  « topili v s ta v k o  tu d i de lavc i vseh 
osta lih  je sen išk ih  ob ra tov . N a vodstvo p o d je tja  
je  so lid a rn o st de lavcev  d e lo v a la  k a k o r  bom ba, 
sa j j e  še  vedno  raču n a lo , d a  b o  S tavko  zlom ilo. 
S ile , s  k a te r im i je  d ire k c ija  'p o d je tja  ra č u n a la , 
so b il i  ž a n d a rji, k i so s ta li za n jen im  hrb tom . 
T a k ra tn i ban  N atlačen  je  poslal v pomoč p o d 
je t ju  v zaprtem  vagonu na Jesen ice še 40 žam- 
d a r je v  specia listov . Že iprod d ru g o  u ro  popoldne 
so zap rli vse  dohode v  to v a rn e  in  p o stav ili nočne 
6 traže. Ž an d a rji so  začeli su rovo  n ap ad a ti žene 
in  o tro k e , k i  so  n o sili h ran o  s tav k u jo č im  d e la v 
cem. C elo noseče žene so p re tepa li.

S urovo  ra v n a n je  ž a n d a n n e r ije  je  m ob iliz ira lo  
vso jav n o st. Jesen išk i trgovci in  o b rtn ik i so v 
znak  so lid a rn o sti s k o v in a r ji p ro g lasili 6-nrno 
p ro testn o  s tavko . Z avedali so se, d a  b o  ogrožen 
tu d i n jih o v  ž iv lje n jsk i o b sto j, če d e lav c i ne  bodo 
b o lje  zaslužili. E noten  nastop  de lavcev  in  vse na
p re d n e  jav n o sti je  vodstvo to v arn e  ‘p ris ilil n a  po
puščan je . 18. ju l i ja  dopo ldne so p red stav n ik i p o d 
je t ja  iz jav ili, d a  so p r ip ra v lje n i o b ra v n a v a ti in  
sp re je ti  p red lo žen e  d e lav sk e  zah teve. O b eni po
noči so se de lavc i žb ra li v to v a rn i, poslušali po
ročila  sv o jih  p red s tav n ik o v  in  sk len ili, da  p re 
n e h a jo  s s tav k o , (ker je  d ire k c ija  p o d je tja  v g lav 
nem sp re je la  n jih o v e  zah teve .

T a zm aga je  d v ig n ila  zavest je sen išk ih  k o v i
n a rjev . V d e lav sk e  s in d ik a te  so vstop ili tu d i d o 
s le j še n eo rg an iz iran i delavci. Z avedali so se, da 
ho p o d je tje  vedno  znova p o sk u ša lo  p o slabša ti 
n jih o v o  ž iv lje n jsk o  raven  in  so sk le n ili, o rg a n i
z iran i in  eno tn i, d a  teg a  ne bodo d o p u stili.

S ed a j tud i (na Jesen icah  že do lgo  mi več n ek d a 
n jih  g o sp o d arjev  v to v arn i. Ž iv lje n je  delavcev  
se je  sp rem en ilo  in  izboljšalo . D anes tu d i je se 
n išk i k o v in a r ji sam i u p ra v lja jo  to  ve liko  to v a r 
no, k i je  z rasla  s  pom očjo  n jih o v ih  žu ljev . Spo
m in ja jo č  se bogatih  tra d ic ij b o rb e n e  p re tek lo sti 
v la g a jo  sk ra jn e  n a p o re , d a  'bi čim več dop rin esli 
k  skupnem u  b lag o stan ju  vseh delovn ih  lju d i naše  
dežele.

Delavci žične valjarne na Jesenicah med stavko l. PJ~>i



Odbor društva thunder-Adamič* št. 28 S M ’J  o jubilejnem  letu /958. Sede od leoe: Molly Plut, 
članica nadzornega odboru. Anton IVapoticli, tajnik. Krist Stokel, predsednik. John Marn, pod
predsednik. Stoje: Frank Plut, blagajnik. I.ouis Žele, predsednik nadzornega odbora. Rose R eka t, 

član nadzornega odbora, Joseph Okorn, zapisnikar, Jack Žagar, reditelj.

i ltihih:j društva  

» l .m id r r / ld m n ic «

Lani o novembru je  to društvo praznovalo svoj zlati jubilej s spo
minsko prireditvijo, k i je bila 9. novembra v Slovenskem  narodnem do
mu na St. Clair A ve. O bjavljam o govor predsednika mr. Krista Stokla, 
v katerem  je  na kratko orisal zgodovino društva, ki je  bilo ustanovljeno  
po znanih septembrskih, dogodkih o Ljubljani I. 1908. ko  je  avstrijska  
soldateska ubila strojnika Lundra in študenta Adamiča. D ruštvu *Lun- 
der-Adamič*, k i je prispevalo lep delež k  razvoju naše ku lture na tujem, 
tudi m i toplo čestitamo in mu želimo na nadaljnji poti mnogo novih  
uspehov.

O letošnjem božiču (lani op. ur.) bo poteklo 
pol stoletja, odlkar se je zbralo osem mož, ki so 
postavili temelj 'novemu dramskemu društvu, ki 
je (nasledilo potujoče Slovensko dramsko društvo. 
Ti možje, katerih se danes ob proslava našega 
zlatega jubileja častno spominjamo, so bili: Ja
kob Hočevar, Rudolf Perdan, William Candon, 
Avgust Kužnik, ¡Frank Česen, Jerry Urtbas, Jo
seph Mrhar in Louis Oražem. Žal, da je usoda 
pač taka, da že večino teh mož pokriva zemlja.

D atum  25. n o v em b er 1908 ini (pomemben le za 
nas, ki smo zdaj p ri d ru š tv u  k o t (podporni člani. 
V is ti m e ri je  pom em ben za naše  ž iv lje n je  na 
d ram atičnem  :polju skozi več k o t 40 let, k o  je  bilo  
to  v re sn ic i živahno. Zasluga za to  zan im an je  in  
u d e js tv o v a n je  v naši d raunatik i g re  v ve lik i aneiri 
p rav  našem u d ru š tv u  »Lunder-A dam ič«. Ni o d 
več, če naglasim , d a  je  p rav  d ra m a tik a  tis ta ,

v k a te r i  se n a jb o lj od raža  v e lič ina  n a ro d a  na 
k u ltu rn em  p o d ro č ju .

Pod p o k ro v ite ljs tv o m  d ru š tv a  »L under-A da
mič« je  b ilo  m ed le ti  1909 in  1916 u p r iz o rje n ih  
28 p re d s ta v , k a r  j e  b ilo  za ta k ra tn e  razm ere  iz 
redno  veliko .

Naj mi bo dovoljeno, da danes, ko s ponosom 
gledamo na sad semena, vise j an ega pred petdese
timi leti, omenim dva sobrata, ki žal že počivata 
v grobu, a sta toliko doprinesla k uspehu in na
predku, da ne bi bilo prav, če bi ju ne omenili. 
To sta Avgust Groboljšek, ki je bil več let re
žiser dramskih prireditev, in William Candon, 
ki je bili ustanovni član in skozi vso dobo do 
svoje smrti uradnik pri društvu. Danes se kla
njamo njihovemu spominu, duh bratstvu in vza
jemnega dela, ki so 'ga začeli, pa naj živi in pre
veva nas do zadnjega diha.



Društvo »Lunder-Ad amič< se zajeda, da je 
narod brez (kulture mrtev narod, zato je vedno 
stremelo za tem, da se dejansko in gmotno pod
pirajo naša kulturna prizadevanja. Skozi pet
desetletno dobo je društvo širilo narodno zavest 
in zdaj ob nastopu drugega polstoletja obl j ubija, 
da bo 'nadaljevalo to svojo častno vlogo za pro- 
speh bratstva med nama.

Da nes terjajo od nas razmere v svetu vse več 
kakor nekdaj. S trdno voljo pa bomo premostili 
vse težav e ter ne bomo klonili silam, ki skušajo 
zasejati med narode duh sovraštva in uničiti na

jiibLtlaju
CVETKA 
A . K R I S T A N A

Prav na kra tko  se danes ustaoimo ob jubileju  
moža, k i ga naši rojaki širom ZD A skoraj prao 
tako dobro poznajo kakor mi doma, ne sicer oseb
no, ker do danes še ni bil o Am eriki, pač pa po 
njegovih člankih in dopisih d izseljenskih publi
kacijah in listih. To je Coetko A. Kristan, naš 
uredniški sodelavec, k i je  v svojem dolgoletnem  
publicističnem delovanju pisal že o številnih jub i
lejih naših zaslužnih rojakov, društev, organizacij 
itd., k i neprestano zbira najdrobnejše podatke o 
žitju  in bitju naših rojakov na tujem, zlasti v 
ZDA, jih  dopolnjuje, izpopolnjuje in publicira 
s tolikšno ljubeznijo in zavzetostjo, kakor da je  
sam izseljenec. Pri vsem tem pa nam je hotel ves 
skromen zata jiti svoj lastni dvojni jubilej, k i ga 
letos praznuje: štiridesetletnico, odkar se udej
stvuje v naprednih delavskih organizacijah kot 
publicist in organizacijski sodelavec, in petiintri- 
deset let, kar je s svojim publicističnim  delom  
najtesneje povezan z našim i rojaki o ZDA.

Coetko je  sin znanega socialista, publicista in 
zadružnega delavca Antona Kristana, ki je  bil 
leta 1927 tudi pol leta na obisku med našimi 
rojaki o Am eriki, kjer so imele napredne sociali
stične organizacije že vrsto let stike z  domovino. 
Po prvi svetovni vojni je  bila leta 1928 ustanov
ljena v L jubljani Izseljenska liga kot organ socia
lističnih, zadružnih in strokovnih organizacij. Ta 
liga je organizirala izlete rojakov v domovino in 
vzdrževala tudi gospodarske stike. Prvi izlet ro
jakov v domovino, organiziran po Izseljenski ligi, 
je  bil leta 1928, drugi, ko so člani SN P J o treh

predek, ki smo ga dosegli >po zaslugi prizadevanj 
naših vrlih prednikov. V tem smislu bomo še 
okrepili naše napore in nadaljevali z zavestjo, 
da bo dobro, pošteno .in z bratstvom prežeto delo 
zdrav sad in zdrav narod za narnii.

Pod okriljem Slovenske narodne pod'|>orne 
jednote bo društvo »Lund c r-Adamič* širilo duh 
bratstva ter z dobrini zgledom pritegnilo v svoje 
vrste našo mladež, da bo za nami nadaljevala 
začeto delo na naši kulturni in podporni njivi. 
Živeli gostje, člani in prijatelji! Da bi se tako 
sešli še na marsikateri prijetni jubilejni proslavi!

velikih  skupinah obiskali domovino, pa leta 1930. 
Skup ine so vodili rojaki Aleš, O lip  in Zupančič. 
Pozneje so se zaradi gospodarske krize gospodar
ski stik i zmanjšali, povečali pa so se pismeni. 
Delavska založba Cankarjeva družba v Ljubljani 
je  izdala 12 knjig, k i so bile istočasno kot za 
njene člane tiskane tudi za izseljensko Prosvetno 
matico Jugoslovanske socialistične zveze v ZDA.

C vetko Kristan, od leta 1925 ta jn ik  Zveze go
spodarskih zadrug za Jugoslavijo n Ljubljani, je 
postal že leta 1924 obenem s slovenskim i prole
tarskim i pisatelji in pesniki Tonetom Seliškarjem, 
Miletom Klopčičem, Tonetom Čufarjem , Angelom  
Cerkvenikom , Ivanom  Vukom  in drugim i stalni 
sodelavec am eriških listov Prosvete, Proletarca in 
ameriškega Družinskega koledarja. V letih 1928 
do 1931 pa je bil tudi ta jn ik  Izseljenske lige o 
Ljubljani. Z leti so se stik i poglabljali, krepili. 
C vetko se je  tako pismeno in osebno seznanil z 
vrsto naših vidnih naprednih rojakov. Kot vesten 
kronist je  sledil in beležil osa važnejša dogajanja 
iz življenja naših ljudi v A m eriki ter jih  sezna
njal z  dogajanji v domovini. .

Med vojno so se ti stik i pretrgali. Kakor šte
vilni drugi kulturni delavci je bil tudi C vetko  
A. Kristan preganjan od okupatorja. N ajprej je 
bil zaprt v zloglasnih begunjskih zaporih, nato 
pa z družino izgnan v Srbijo. Po vojni je  vzposta
vila stike z rojaki po svetu na novo ustanovljena 
Slovenska izseljenska matica, kjer je C vetko A. 
Kristan <xl ustanovitve predsednik njenega nad
zornega odbora zgodovinske sekcije in stalni so
delavec Slovenskega izseljenskega koledarja in 
revije >Rodna gruda«, pri kateri je  'tudi član 
uredniškega odbora. Čeprav je poklicno zelo 
zaposlen kot urednik založbe »K m ečka knjiga« 
v Ljubljani, oziroma zdaj pri oddelku za tisk 
in propagando Glavne zadružne zveze LRS v 
Ljubljani, in ima poleg tega še številne odgovorne 
funkcije , lahko trdimo, da je  izseljenstvo njegov 
najljubši »konjičekt, k i se mu posveča z vsem 
srcem. S  članki in dopisi n * Rodni grudi«, Slo
venskem  izseljenskem koledarju, slovenskih časo-



piših in radiu stalno informira slovensko javnost 
in naše rojake v drugih deželah sveta o življenju  
in delu naših ameriških izseljencev. Skrbno, vest
no, kakor pravi ljubitelj, zbira najdrobnejše vesti, 
beleži in tako sestavlja mozaik zgodovine naših 
ameriških izseljencev. Pred nekaj leti je Slovenska 
izseljenska matica izdala njegovo publikacijo  »O 
gospodarskem udejstvovanju ameriških rojakovi. 
V zadnjem  času pa zbira gradivo za sestavo ž iv 
ljenjepisov znanih am eriških Slovencev za Slo
venski biografski leksikon. Napisal je že življe
njepis Franka Sakserja, Franka Zaitza, Janka  
Roglja in Antona Gardna. V delu pa ima življe
njepise Franka Petricha, Vincenta Cainkarja, 
Jožeta Zavertnika in druge.

Kako rojaki cenijo njegova prizadevanja, do
kazujejo tudi njihova pisma. Naj navedemo le 
nekatera: Rojak Frank Zaitz iz Chicaga, nekda
nji dolgoletni urednik vrste ameriških listov in 
Ameriškega koledarja, je zapisal: >Ti si eden 
tistih redkih, k i so se zanimali za življenje roja
kov v tu jin i in pisal o njih. Om enjal si osebe, 
kakor nihče drug v tolikšni m e r i..  .1

Košček Holandije pri Mengšu

Š tev iln i L ju b lja n č a n i sed e jo  oib n e d e lja h  na  
svoje  k o n jič k e , m atordžirante a li k a r  o b iča jn e  
biciklle te r  se  p o p e lje jo  na p r ije te n  iz le t po  lepi 
cesti p rek o  č rn u šk e g a  m ostu  ob vznožju  K am 
niški li p lan in  in  20 m inut od 'tam ma M engeško 
kočo. O d tam je  res lep razgled . M ars ik a te ri 
pogled se  u s tav i na n ek am  čudn i vetrn ica tam  
v dolin i. Izd e la l jo  j e  Tone V ah tar, k lju č a v n ič a r  
iz Topole p ri M engšu, k i si je  p red  le ti k a k o r  
štev iln i naši l ju d je  služil t r d i  v sa k d a n ji k ru li 
v F ra n c iji  in  mato v  H o lan d iji. Tone je  hodil po 
svetu z o d p rtim i očnti. Poseibno ga je  zan im ala 
m eh an izacija  cv etličn ih  nasadov  v H o lan d iji. Ko 
se j e  v rn il  na rodno  grudo , m u  žilica n i d a la  
m iru. Po te ž k ih  v z tra jn ih  p riz a d e v a n jih  je  izd e 
la l 20m  visdko  vetrn ico . S p rv a  j i  je  n am en il, da  
bi m u p o ln ila  a k u m u la to r  An s tem pripom ogla  
do e lek tr ičn e  razsvetl jave. T oda izdaj ji  tega  de la  
ni treb a  več o p ra v lja ti, s a j  je  tu d i T opola e le k 
trific iran a . T ak o  p a  je  lična  v e trn ic a  d o b ila  novo 
nalogo. O rpa m u vodo  iz  v o d n ja k a  v reze rv o ar 
in ta k o  tima tek o čo  vodo v hiši, h levu  Atd.

V etrn ica im a  2 m g.loibuke b e to n sk e  tem e lje  
tor ve lik  rep , k i  jo  .obrača p ro t! v e tru . Do zdaj 
je  k lju b o v a la  že  neštevillnim  nev ih tam  An. v ih a r
jem , kii vso p r ih ru m e li s  k am n išk ih  vrlim-, z n jo  
pa je  Tone V ah tar tu d i dokazali, da našem u iz
se ljen cu  n i c ilj sam o goli zaslužek, tem več, dti 
se obenem  tu d i m arsičesa nauči. prof, uunii

Rojak Anton Garden iz Mattaivana, Michigan, 
znani sodelavec ameriških listov, pravi: *Ko sem  
bral Vašo brošuro (O gospodarskem sodelovanju 
ameriških rojakov — op. uredn.), sem si mislil: 
»Saj on bolje pozna naše življenje in ose, kar se 
je in kar se še dogaja med nami, kakor ga pozna 
kdorkoli izmed nas. Večkrat pišete o stvareh, ki 
so že zdavnaj mirno nas in katere smo m i že 
pozabili ali pa jim  posvečamo premalo pozornosti. 
In vendar je marsikaj iz naše preteklosti zelo 
zanimivo in pomembno. Večkrat si mislim, če kdo, 
bi Vi lahko napisali zelo zanimivo zgodovino o 
ameriških Slovencih. Upam, da Vam bo to kakšna  
ustanova v Ljubljani omogočila . .  .<

Dr. F. J. Kern iz Clevelanda, Ohio, pa pravi: 
»Bral sem mnogo Vaših člankov o slovenskih iz
seljencih in se čudim, kje dobite tako podrobne 
p o d a tke . . .«

Prav prisrčno čestitamo sodelavcu C vetku  A. 
Kristanu k lepemu jubileju in želimo, da bi se 
uresničila želja rojaka Gardna in bi nam napisal 
zgodovino o ameriških Slovencih, k i je  najpo
membnejše poglavje slovenskega izseljenstva.

■ I n a  S lo k a n



P O I) O M A Č I D E Ž E L I
D rag a tu š  že -več let p ra z n u je  «voj občinsk i p razn ik . Z anj si 

j e  iz b ra l 5. m aj. in  to  v spom in na petom ajiske vo litve  v «tani Ju g o 
s la v iji, ko  je  padel, zadet od o rožn iške  'krogle. F rance  G o rše  iz  Sel 
pni D rag a tu šu , in  v  spom in na d rug i peti m a j le ta  1944, ko so 
nem ška  in u staška  le ta la  b o m b a rd ira la  D rag a tu š , ipni čem er je  im el 
dosti zaslug  kočevski d ek an  P e te r F ta jn ik , ki je  n e k je  zvedel, da 
je  v  D rag a tu šu  g lavni š tab  narodnoosvobod ilne v o jske  im je, m isleč, 
da je  to res, to izdal Nemcem v K očevju .

— V m etlišk i občini b o  letos zagorela  e le k tr ik a  še v Boginji 
vasi in v M alem Lešču, 'tako  da  bo vseh 58 vasi itn zaselkov končno 
im elo e lek trik o . Zdaj k o  im a jo  novo veliko  v insko  k le t, hočejo 
p o sk rb e ti tu d i 'za p o večan je  v inskega p rid e lk a . Zato bodo  n a  m e
tlišk i V eselici, v Bočk/i in okolie i zasadili ok rog  25 ha m lad e  tr te  
p redvsem  znane m etlišk e  č rn in e .

— V Dragatušu krčijo «tel j mi ke. Na 56 ha. kjer je doslej uspe
vala le stelja, bo še letos zrasel oves, lupina, detelja in travna 
mešanica.

Za nad  555 m ili ja rd  d in a r je v  g rad b en ih  de l bodo  letos o p ra 
vili v Ju g o slav iji. V rednost vseh g rad b en ih  del, izv ršen ih  v Ju g o 
s la v iji  lani in  p red lan sk im , je  znašala 601 m ilija rd o  d in a r je v . O bseg 
le to šn jih  g rad b en ih  de l pa je  'p rib ližno  en ak  lanskem u.

— T ri in  pol m ili ja rd e  b o  s ta la  nova m estna bo ln išn ica  z o p re 
mo, ki jo  nam erav a jo  v .p rihodn jih  le tih  zg rad iti v L ju b lja n i. 
Z grad ili jo  bodo na p ro sto ru  za novo p o lik lin iko . Nova boln išn ica  
bo im ela  pet oddelkov  s skupno  750 poste ljam i.

— Ob obletnici smrti Borisa Kidriča so bile tudi letos iz po
sebnega sklada, imenovanega »Sklad Borisa Kidriča«, razdeljene 
nagrade za najboljša znanstvena dela v preteklem letu, kakor tudi 
nagrade za razpisane 'teme. Razdeljenih je bilo skupno enajst 
nagrad. Prvo nagrado v znesku 600.000 dinarjev je prejela skupina 
ljubljanske kirurške klinike pori vodstvom prof. dr. Božidarja 
Lavriča za uspešno in zelo komplicirano operacijo srca.

— Dveletna kmetijska šola v Vipavi, ustanovljena pred dvema 
letoma, bo v kratkem zaključila drugi letnik. Fantje itn dekleta, 
ki so jo obiskovali, «o si v njej pridobili mnogo znanja o sodob
nem načinu kmetovanja.

— A dlešičani so letos 22. m arca  že šestič p roslav ili «voj občinsk i 
p razn ik  v spom in na dan, ko  je  6. o k to b ra  1945 V lil. p a rtiz an sk a  
b rig ad a  pošteno n ak lestila  nem ške in ustaške  požigalce in  ta to v e , 
ki so 'požgali 'in o ropali A dlešiče in osem oko lišk ih  vasi.

P rv o  to v arn o  s in te tičn ih  v laken  v S lo v en iji bo  d o b ila  L ju b 
ljan a . Z g ra jen a  bo pri Kem ični to v a rn i v M ostah in bo začela o b ra 
tovati leta  1962. tPrvo leto borlo p ro izved li 550 ton p erlo n a , k a sn e je  
pa bodo p ro izvodn jo  povečali na lo.no 700 ton.

Volče na Primorskem

Vas Gonjače o goriškili Brdih spomladi

Tooarnu  »E lektronika< o Horjulu pri Ljubljani

Horjulska dekleta, zaposlena n novi lopam i pletenin >ltašica< p Horjulu, 
so zadoooljna, ker so doma dobila zaslužek



- Trajekt (prevozni splav) je 
aprila začel voziti med Krkom in 
Crikvenico. Vozil bo štirikrat 
dnevno. V poletni sezoni bo omo
gočil turistom z avtomobili dohod 
na lepi otok Krk.

Z a nad t r i  m ilija rd e  d in a r 
jev  -vina so  liani (izvozili atz Ju g o 
slav ije . V p rim e m  z letom  1937 
je  izvoz vina n a ra se l za 40 od
stotkov.

— V treh nočeh v začetku mar
ca so ulovili 4 vagone sardel ri
biči na severni obali otoka Krka. 
To je vsekakor zelo nenavadna 
ribiška sreča za ta letni čas.

Proti otroški p ara liz i je  bilo 
v Sloveniji cep ljen ih  s Salkovim  
cepivom  že 250.000 otrok. Zdaj 
epidem ičnih prim erov te  bolezni 
v Sloveniji ni več.

- Deseta obletnica prve knji
garne v goriških Brdih je bil po
memben dogodek, ki so ga doma
čini v Dobrovem proslavili s po
sebno prireditvijo, ki je imela bo
gat kulturni program. Da Brici 
radi posegajo po dobri knjigi, 
nam povedo tudi naslednje šte
vilke: knjigarna je imela v letu 
1953 za 774.677 din, lani pa že za 
2,681.937 din prometa. To je ja
sen dokaz, da je Mladinska knji
ga iz Ljubljane, ki je ustanovite
ljica te knjigarne, dobro poznala 
veliko potrebo po dobrih doma
čih knjigah v teh krajih, saj so 
Brici najbolj prizadeti zaradi me
je, ki je odrezala staro Gorico.

V Š oštan ju  lepo n ap re d u je 
jo g rad b en a  dela  za zgrad itev  
druge faze taimošnje velike term o
e lek trarne, ki bo po razširitv i 
največja te rm oelek trarna  v naši 
d ržavi z zm ogljivostjo 135.000 k i
lovatov.

- Pet novih žičnic nameravajo 
zgraditi v mariborskem okraju, in 
sicer na Glažuti, Lovrencu na 
Pohorju, Uršlji gori. Črni ina Ko
roškem in k Ribniški koči.

- Najbogatejše naftno polje v 
državi so odkrili blizu Siska. Tu 
bodo začeli s črpanjem nafte že 
letos. Računajo, da bodo zato na
črpali na Hrvatskem letos za mi
lijon ton nafte več kakor lani.

Ob praznovanjih se naša gorenjska dekleta rada postavijo 
z narodno nošo
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Golar o mlajših letih

Im e p isa te lja , p esn ika  in d ram atika  C v etka  
G olarja  j e  znano tudi na oni strani A tlan tskega  
ocean a, sa j igrajo  n jegovo veseloigro >Vdovo Roš- 
linko< p rece jk ra t  tudi naši am erišk i izseljenci. 
O tem m e u v erja jo  poročila , k i jih  čitam  v g la 
silu S N P J Prosveti. To posrečen o g led a lišk o  d elo  
sp rav i o  dobro  v o ljo  vse ob iskov a lce  slovenskih  
g led a lišč  k je r  koli.

K njiževnik C vetko Golar bo slavil letos o maju 
80-letnico svojega plodnega življenja in je zato 
prav, če zvedo o tem nekaj več tudi bralci >Rodne 
grudet.

G olar se  je  rod il v m ali k m ečk i družini na 
G ostečem  pri Š k o fj i  L ok i. P o m ateri j e  v sorod
stvu s pesn ikom  Sim onom  Jen k o m , tudi ona je  
bila  dom a s S orškega  polja . G otovo je , da  je  F lo 
rijan  G olar, k a k o r  so sprva  k lica li sina, d ob il 
p esn išk i talent p o  Sim onu Jen k u , k i nam je  sp es
n il h im n o: >N aprej zastava S lave!*

L ju d sko  šo lo  je  ob iskov a l F lorijan  o Š k o fj i  
L oki, v g im nazijo  pa  j e  od še l o L ju b ljan o. S p re
jem n i izp it j e  d e la l še  o stari, takrat ed in i lju b 
ljan sk i g im naziji, na sedan jem  V odnikovem  trgu. 
G im nazije ni povsem  d okon ča l, z a če l si j e  služiti 
kruh z novinarstvom  že p red  m aturo in je  b il 
n a jp re j u redn ik c e ljsk e  >D om ovine*.

V lju b ljan sk i g im naziji, k je r  se  j e  začel družiti 
z n apredn o m ladino, zlasti s pesn ikom  M urnom
A leksandrom , si j e  sprem en il im e F lorijan  o C vet
ka , stari p r ija te lji pa  ga k lič e jo  še  zm eraj za 
F erjan a, pa  tudi Fureta.

G olar je  z a če l že kot d ija k  p isati pesm i. Prve 
j e  o b ja v lja l v m ladin skem  listu '»Vrtcu*, pozn eje  
pa se je  og laša l o  »L ju b ljan skem  zvonu* in drugih  
rev ijah . N a jv ečkra t op ev a  km eta  in km ečk o  delo. 
iskren o pa je  vdan tudi rodni slovenski zem lji. 
Za povesti izbira  rad  snov iz km et iškega  ž iv lje 
nja, zm eraj pa  im a sm isel za hum or.

V razgovoru ob  nedavnem  obisku  n Ljutom eru, 
k je r  p rež iv lja  jesen  svojega ž iv ljen ja  sred i vino
rodnih šta jersk ih  goric, k o  sem ga prosil, n aj mi 
o kra tkem  ozn ači svoje  ž iv ljen je, m i je  šegavo  
d e ja l : »Kar zap iši, da sem k m e t-p o e t ! . .  .* Potem  
je  nagnil čašo  in d e ja l  poučno: »Pa ga srkn iva! 
K dor ga p ije  po pam eti, ta ga p ije  — dolgo! . . . s

G olar je  izda l dosle j že več kn jig  svojih  pesm i. 
S eveda  so  vse razprodan e, k er  zna pesn ik  ubrati 
tako  struno, k i  seže v srce. Po vojn i je  napisal 
tudi d ve p esn išk i z b irk i za našo m ladino. G olar 
je  izdal tudi n ek a j pripovedn ih  knjig , m ed  njim i 
»K m ečk e  pov esti* in »P astirjevo  n evestot.

Posebno pa je uspel kot naturalistični drama
tik  z »Vdovo Rošlinko*, k i jo je napisal leta 1925, 
še istega leta je izšla izpod njegovega peresa 
»Z apeljivka*, leta 1931 »Dekle z rožmarinom«, 
naslednje leto >Dve nevesti* in kot zadnja »Ples 
v Trnovem t. V vsakem od teh gledaliških del je 
dobršen kos pristne in domače šegavosti, zato pa 
je  Golar še posebej priljubljen kot dramatik. 
Mnogo Golarjevih pesmi pa je tudi uglašenih. 
Pesem »Pelin roža* je znana po vsem svetu. Be
sedilo je napisal Golar, uglasbil pa jo je sklada
telj, zdaj že pokojni Peter Jereb, ki je  bil dolga 
leta občinski ta jn ik  o Tatiji. Lahko povem, da sta 
se oba kulturna delavca spoznala prav v mojem  
domu o Litiji, to je bilo leta 1941, malo pred drugo 
svetovno vojno. N ekaj let kasneje so peli to Golar- 
Jerebovo pesem  >Pelin roža* slovenski pevci pod 
vodstvom Rada Sim onitija na mirovni konferenci 
o Parizu in pesem je tako ugajala Parižanom in 
drugim udeležencem mirovne konference, da so jo 
izvajali takrat v pariškem  Radiu in jo je  posnelo 
na gramofonske plošče celo več tovarn, ki izde
lujejo gramofonske plošče. Morda ima to lepo 
pesem tudi kdo od vas. Zaigrajte si to ploščo zdaj 
ob 80-letnici še vedno krepkega avtorja, ki lahko 
s ponosom gleda na svoja dela.

J o i e  Z u p a n č ič

’Za l im i»  š l ipemlis lhc Slovenske i z se l je n sk e  malice

Z ahvalju jem  se S lovenski izseljen ski m atici, da m e je  štip en d ira la  skozi vsa štiri leta  
štu d ija  na filo z o fsk i  fa k u lte t i o L ju b ljan i. S tem m i je  om ogočila, da sem se la h k o  posvetila  
sam o učenju, se h k ra ti seznanila s ku lturnopolitičn im  ž iv ljen jem  v Ju g oslav iji in b o lje  sp o 
znala dom ovino svojih  staršev. V težkih  trenutkih mi je  b ila  S lovenska izseljen ska m atica  
p r ija te lj in vodnik. K/arifa K linc

m
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Is o  |ilsniNsir o d ii lc  v «¿uro •. •
(Starodavni bohin jsk i običaj — »BASENGA«)

S poko jno  'laži p re le p o  B oh in jsk o  jeze ro  ] k h I 
strm im i el temami F ršivca , K om ne An Vogla — v 
edinstvenem  'kotu pod očakom  Trig lavom ! O d 
m ak n jen e  od iglasine ceste, ob vznožju tr ig la v 
skega p re d g o rja  iso vasi S ta ra  F užina , S re d n ja  
vas in  Č ešn jica .

Spom ladi p r ip r a v l ja jo  vaščani vose, k a r  je  p o 
trebno  za odgon živ ine »ma p o č itn ice< v n iž je  
Jezeče p la n in e . S k o ra jd a  pri vsaki dom ačiji p o š
l je jo  čez p o le tje  v 'gore po n e k a j g lav  govedi 
p a  ‘tud i d ro b n ice . P r ip ra v e  «o v polnem  te k u . 
planšarjli, m a je rc e  in  s i r a r j i  'im ajo p o tn e  roke  
dela , sa j ni k a r  tako , če m oraš sk rb e ti za to liko  
d isk «  An »šek«, k i  že nem irno  o s ta ja jo  n a  d o lin 
sk ih  p ašn ik ih , k a k o r  b i slultile b liža jo č i se  odhod.

V S ta ri Fužin i sm o stop iti k  znancem , po  do 
m ače »Ceklimovimc, d a  pogledam o, k ak o  k a j  n a 
p re d u je jo  p r ip ra v e  za »basengo«, k o t te j  »selitvi 
v p lan ino«  p ra v ijo  B ohin jci. »Jaz sem  gore  sin,

pišem  se Ceklin,« tako se nam je  p redstav il, ko 
smo si segli v roke. Iz p o d strešja  je  p rin ese l 
s ta ro  o g u ljeno  k ro šn jo , »dolga le ta  sv a  sk u p a j 
hodila v planino,« je  dejal m orda malo otožno, 
»sedaj grem  Je še k o sit v p lan ino , za p lan ša r je n  je  
sem prestar!«  »Sinu jo  bom pom agal nabasat z 
vsem potrebnimi, ‘k a r  b o  :rabil v p lan in i.«  P o sta 
v il je  k ro š n jo  v k o t, sedli smo okrog  peči, pa 
nam  j e  p riče l g o v o riti o  »basengi«, zvesti kmža 
mijegov je  'neprem ično sedel poleg , v e č k ra t je  
m oral sp e t in  sp e t p riž g a ti to b a k  v 'nepogrešljiv i 
gorjiuškii čedini. .Nizal je  spom ine na p re te k la  'leta, 
z o rig inaln im i b o h in jsk im i dov tip i je  'zabelil ta  
in oni dogodek, hudom ušne oči pa  so se m u še 
posebno zasvetile , ko je  pripovedovali o »jagi« 
na gam se in  ma d e k lin e  v svo jih  m lad ih  le tih .

»Več 'kot 30 le t sem  m a je rv o v  p o  p la n in a h  itn 
v sa k o k ra t, ko sm o se  po leti o d p ra v lja ti od dom a 
v gore za trop i, je  b il to  poseben p razn ik !«

C as je  minevali talko, d a  sm o (komaj opazili, 
d a  je  m edtem  že  injegov s in  M artin , a lp in is t, 
p lan inec , č lan  g o rsk e  reševalne  slu žb e  v  b o h in j
skem  k o tu  An še m a rs ik a j več, sk o ro d a  sam  n a 
basal s ta ro  k ro šn jo  z vsem .potrebnim ! Z veščo 
ro k o  je  razp o red il n a  tem  nosilu čudo  vseh m o
gočih loncev, Škofičev, k o tličev , pa izaiseko za za
belo a jd o v ih  žgancev, sol za živimo in' Ijmdi, v re 
čo m oke itd . Ni pozabil n a  zelenko  »ta zelenega« 
(žganja) tne ma brim ovec, »če b o  k a te ro  m a je rco



k e j šrau fa lo« , »ta rdeč  kovitr«, pa ta  rdečo 
m rev o  (veliik d ežn ik ). »Co n a  v rh  pa  še k lo b u k , 
p r -k ra j  p a  pušelc  ro ž e n k ra u ta  in  rožm arina , 
p a  je  k ro š n ja  fertig ,«  je  d e ja l.

Atama niso ‘pozab ili n a  sv itek , »de boš še  z 
gvavo  k e j  nosu, ,ne sam  s  hrbtom ,« je  p ris tav ila .

Pozno zvečer j e  ž e  b ito . ko  sm o se poslovili 
od C ek lin o v ih  za d o ž iv e tje  b o g a te jš i, sa j smo 
sliša li in  v id e li to lik o  zanim ivega!

»Ne vem . če b o  ju t r i  k a j  p rid a  vrem e,« nam  
je  še oče Cekilin d e j at ob  slovesu , »nekam  čudno  
se megle pode.« »O dgnali bomo pa  če bo tudi 
deževalo , s a j  j e  že  vsa vas p r ip ra v lje n a , se bo 
že dež  p re trg a l, k o  p rid em o  v p lanino,« sm o še 
u je li , k o  sm o se  izg u b ili v noč.

ŠLi sm o 'po vasi. Povsod se  je  p r ip ra v lja lo , 
vse je  nesltrpno ča k a lo  ju t r a .  Ž ivina j e  nem irno  
m u k a la  po h lev ih , k o t b i s lu tila  bližajoča se od- 
gon. T ak o  d an es 'kot mekoč o d h a ja  ž iv in a  v  po
le t ju  na  p lan ine . Po s ta rem  o b ič a ju  določi občina 
v spo razum u  z vaščana in  sirarjii d a n  odhoda — 
in  ta  d a n  tudii odženo!

Ni s e  še  d o b ro  sv ita lo , m eg le  so se  res nekam  
ču d n o  podile  p o  d o lin i, P rš iv ca  n i b ilo  v ideti,

n a ra h lo  je  že tudsi p rše lo , vsa vas je  b ila  že po- 
koncu . Jz  'hleva so  se  že  s liša li p rv i zvonci, v ra ta  
so se  o d p ira la , p rv i tro p i so že o d h a ja li p o  v i ju 
g asti s tez i za  v a s jo  v 'k lanec  . . .  N i še odb ito  pet, 
k o  so ž e  izadinji zapušča li dom ove! N ek ak o  tih o  
je  o sta lo  za  nam i. \Na m a rs ik a te re m  p rag u  je  
s ta ra  m am a a li ded  še do lgo  g led a l za tro p i, ki 
so iz g in ja li v s ivo  ju tro . M isli so o d h a ja le  za 
n jim i v  p lan ino , zam išljen i so z vso sk rb n o s tjo  
sprem lja li m ladi rod, ki s to p a  po isti stezi za njim i 
v ži vilj en  je . Soised se  p o z d ra v lja  s  sosedom , m o
d ru je jo  o v rem en u , te ž k e  o p r tn ja k e  dn k ro šn je  
si n ad ev a jo  n a  ram ena, tu  vin tam  se  m ed  m u k a 
n jem  k ra v  in  te ličk o v  pom eša v r isk  p a s t ir ja  v 
v ese lju  nad p u še ljce in , k a te re g a  m u je  to  ju tro  
ob  slovesu  še  d a lo  d e k le  v spornim!

»Vso srečo  — pa  na C ilk o  pazi, d e  k am  ne 
pade!« še d o p o v ed u je  m a ti o d h a ja jo č i hčerk i, 
k a te ra  g re  m o rd a  to  le to  p r v ik r a t  »m ajev at« na 
p la n in o  v Lazu.

Za v iju g a s tim i lesam i ostanem o samu; zam u d 
n ik  1 ran ce lj še h iti m im o nas 6 težk im  s ira rsk in i 
kotlom  n a  p leč ih , »no p a  na sv id e n je  je sen i na 
k ra v je m  b a lu  v U kancu,« zak liče , k o  je  že mimo.

Kulturnoprosvetno udejstvovanje ameriških Slovencev
V d ru g i le to šn ji š tev ilk i »Rodne grude«  smo 

poročali o  k u ltu rn o p ro sv e tn e m  ž iv lje n ju  naših  
am erišk ih  ro ja k o v  v lan sk i je sen i. K ak o r znano 
¡ki im a jo  ku ltu rnoprosvetrna d ru š tv a  naših  ro ja 
kov' poleg  je sen sk e  tud i «pom ladansko  sezono 
in  o  te j bo  to  po t govora .

N a jb o lj  ag iln i so b ili sp e t v  am erišk i slo
venski m etropoli C l e v e l a n d u .

D ne 14. decem bra 1958 je  imel m ladinsk i k ro 
žek  št. 2 S N P J v  SN D  n a  St. C la ir  A ve p r ire d ite v  
za o tro k e  tre t je g a  s lo v en sk eg a  rodu . Vse točke 
60 p r ik a z a li o troc i sam i. M lad insk i zb o r pod 
vodstvom  T o n e ta  Š u b lja  je  zapel n e k a j  am e
r išk ih  pesm i, posam ezni o troci so n asto p a li s 
so lističn im i to čk am i, g lav n a  to čk a  p rire d itv e  pa 
je  b ila  p rizo r »Slovenski božič«. T a  p r iz o r  p r i 
k a z u je  božično ig ro , k a k o r  so jo  p r ik a z o v a li v 
le tih  1813— 1825 n a  S lovenskem  K oroškem  in jo  
je  zap isa l s lovensk i p isa te lj-sam o ras tn ik  A n d re j 
D ra b o šn ja k  (ro jen  1768), iz g lasbo  o p rem il M a tija  
Tom c, p r ire d il  pa A nton  S uib el j ,  k i j e  tu d i rež ira l 
in  vodil zbor. Z ig ro  so ho teli c lev e lan d sk i ro jak i 
p rik a z a ti slovensko  govorico  in  pesem  te r  slo
v enske  o b iča je  in  g o sto lju b je .

O sm ega fe b ru a r ja  je  p r ik a z a l, k a k o r  sm o že 
po ročali, d r a m s k i  z b o r  » A n t o n  V e  r o v - 
š e  k« iz C lev e lan d a  v S lovenskem  delavskem

dom u k o m ed ijo  »Vozel« (O j, ta  v ra ž ji  fant), 
m edtem  k o  d ram sk i zbor »Ivan C an k ar«  že 
d a ljšo  dobo  ni nič nasto p il. — P e v s k i  z b o r  
» Z a r j a «  pa je  11. ja n u a r ja  t r e t j ič  'ponovil v 
istem  dom u spevo ig ro  »Leotovo srce«.

K ak o r smo že d e lo m a  poročali, j e  o d p rla  se 
zono 15. m arca  G l a s b e n a  m a t i c a ,  k i je  
p r ire d ila  svo j spom lad an sk i k o n c e rt v  S loven
skem  narodnem  dom u n a  St. ClaiT A ve. P rv i de l 
koncerta  je  obsegal narodne in um etne pesm i, 
med njim i tu d i k an ta to  »M atija Gubec« za me
šani zbor in  soliste. V d rugem  delu  pa  so p re d 
v a ja li v  p o častitev  100-letnice P u cc in ijev eg a  
ro js tv a  n jeg o v o  en o d e jan sk o  o p ero  »Sestra A n
gelika« . Peli so  jo  v slovenščini v  Ž upančičevem  
prevodu . V g la v n ih  pevsk ih  p a r t i ja h  so n astop ile  
A nn S afred , June  P riče  in  H elen  L u nder. K on
c e r t j e  vodil in  o p ero  rež ira l T one Š u b e lj. P ri 
k la v ir ju  je  b ila  V era  M ilavec-S lejko . G leveland- 
čoni p rav ijo , da je  b ila  p r ire d ite v  b riljan tina .

22. m arca  je  im el v d v o ran i S lovenskega n a 
rodnega dom a n a  S t. C la ir  A ve k o n c e rt p e v 
s k i  z b o r  » Z a r j a « .  N a tein (koncertu je  n a 

s to p ila  p rv ič  po v rn itv i s  šo lan ja  v  L ju b lja n i 
p ev k a  F lo ren ce  S iskovich , k i je  zapela  9 pesm i. 
Poleg  n je  so 'sodelovali še ipevci »Zarje« v zboru , 
v  k v a r te tu , d u e tu  in  v so lističn ih  to čk ah . S pored



je  obsegaj .narodne in  um etne  pesmi te r  je  bil 
prav dobro  sp re je t. Zbor je  vodil prof. K rab  ec.

12. a p r ila  je  bill v S lovenskem  delavskem  
domu 'na W aterloo  Rd. (Col lin wood) koncert 
m ešanega p e v s k e g a  iz b o r a  » J a d r a  n«, pri 
k a terem  so d e lu je jo  v  g lav n em  že v A m erik i 
ro jen i pevci d ru g e g a  in  'tre tje g a  slovenskega 
rodu. Zbor vodi pevovodja V lad im ir M alečkar.

Isto n ede ljo  je  b il  tud i k o n ce rt p e v s k e g a  
z b o r a  » P l a n i n a «  v M aple H eighten  p r i  C le 
velandu  v tamiošnjem S lovenskem  domin na 5050 
S tan ley  Ave. Zbor vodi F ra n k  V altor.

Po nedeljo  je  bil v C levelandu  še tre tji koncert. 
P e v s k i  z b o r  k r o ž k a  š t .  2 S N P J ga je 
imel pod vodstvom Toneta Š ub lja  v dvorani SN D  
na St. C la im . V prvem  delu so bile pesm i, v 
drugem  pa glasbeni p rizo r »R ajanje pod vaško 
lipo«.

19. u p rila  je  im el v S lovenskem  d ru štv en em  
domu n a  R eoher Ave (A m eriško-j ugnalo vamski 
center) v E u c lid u k o n ce rt m o š k i  p e v s k i  
z b o r  » S l o v a n «  ipod vodstvom  T oneta  š u b lja .

26. a p r ila  j e  b il v S lovenskem  delavskem  
dom u v ColLinwoodu k o n cert M l a d i n s k e g a  
p e v s k e g a  i z b o r a  p r i  SD D . V n jem  p o je  
samo n a ša  v A m erik i ro jen a  m lad in a  in  š te je  
64 elanov. Zbor vodi Josip  G regurinčič .

P e v s k  i z b o r  » T r i g l  a  v«, k i  d e lu je  na 
zahodni s tra n i C leve landa , je  im el svo j k o n cert
3. m aja v dvorani Sachsenheim  na Denisom Ave.

V C hicagu  d e lu je  p e v s k i  z b o r  » P r e š e 
r e n « ,  ki je  p ro s lav lja l letos v ja n u a r ju  30-let- 
nico. 18. a p r ila  je  im el sv o jo  le to šn jo  spom la
dansko  p r ire d ite v  kot k a b a re tn i večer z lep im  
k u lt u m in i s po redom.

5. a p r ila  j e  b il v W ozniakovi d v o ran i v  C h i
cagu s l o v e n s k i  r a d i j s k i  f e s t i v a l ,  ma 
k a te re m  so poleg d ru g ih  n a s to p ili tudi p lesa lc i 
slovenskega rad ijsk e g a  k lu b a . T a  p r ire d ite v  je  
v okviru odbora, ki vodi slovensko rad ijsko  uro.

V M ih v au k ee ju  so im eli 7. f e b ru a r ja  lepo 
k u ltu rn o  p r ire d ite v  v o k v iru  slovenske ra d ijsk e  
ure opern i pevec Tone Šubelj iz C levelanda, 
pevski zbor »Prešeren« iz Chicaga, plesna sku
pina »Slovenski nagelj« iz M ilw nukeeja in drugi.
-  S l o v e n s k o  d r u š t v o  » T r i g l a v «  je  p r i

kazalo 5. ap rilu  veseloigro »Pri belem konjičku«.
T ud i pevsko d ru š tv o  Slovencev v F o n t a n i  

(Calif.) je  imelo 7. m arca p rired itev  s ku ltu rn im  
sporedom .

V P i t t s b u r g h u  p a  je  im el 3. m aja koncert 
p e v s k i  z b o r  » P r e š e r e n « .

2e ta p reg led , k i pa v e rje tn o  še iti popoln, 
kaže veliko  d e jav n o st am erišk ih  ro jak o v  na k u l
tu rn em  po lju . T ako  je  p rav ! Ct>. a. k.

Op /  • /'JMci nel' no-i a h a' J  ocj cel' noj.<

■los. I\, Siskm/iclia

V ponedeljek-. 6. aprila smo spremili o njegov zadnji 
dom  na ljubljanskih  Zalah rojaka Josepha A. Sisko- 
vicha iz Clevelanda. Na spodnji sliki se publicist Cvet
ko A. Kristan v imenu Slovenske izseljenske matice 

poslavlja od pokojnika



DOM JUGOSLOV. IZSELJENCEV 
V KAIRU

V feb ru arju  so odprli v K airu 
Doin jugoslovanskih izseljencev, ki 
je  deloval do le ta  1956, v en d a r so 
ga ta k ra t zaprli. Svečanosti se je  
udeležilo  večje število jugoslovan
skih izseljencev, ki živijo  že dolga 
le ta  v Egiptu. Navzoč je  bil tudi 
jugoslovanski veleposlanik D jerd ja .

IZ ŽIVLJENJA SLOVENCEV 
V KANADI

P rekm ursk i Slovenci, ki živijo  v 
Kanadi, so organizirali v Torontu 
in v H am iltonu posebni združenji. 
Im ajo  razne d ružabne prired itve . 
V H am iltonu im ajo  Slovenci tudi 
društvo sv. Jožefa, ki ima dvorano 
za približno 200 oseb. D vorana ima 
napis »Slovenska dvorana — Slo
venian Hall«. D vorano bodo v er
je tn o  še razširili ali pa prodali in 
kupili večjo. Zal pa v H am iltonu 
nim ajo  nobenih ku ltu rn ih  p rire d i
tev. V Torontu  pa de lu je  d ruštvo 
»Večerni zvon«, ki še nim a svoje 
dvorane, ima pa nam en kup iti več
jo  dvorano, k i bi jo  oddaja lo  tudi 
drugim  organizacijam . Č eprav je  v 
Torontu večje število  Slovencev iz 
razn ih  slovenskih pok rajin , je  ined 
n jim i vse prem alo  ku ltu rn eg a  udej-* 
stvovanja.

BOLIVIJSKI SKLADATELJ 
JE POSVETIL SIM FONIJO 

JUGOSLAVIJI

Jugoslovanski izseljenci v Boliviji 
se iz leta v leto bolj povezujejo  
z rodno domovino, obenem pa p ri
dobivajo  v novi dom ovini čedalje 
več ugleda. Tako je  lani posvetil 
bo liv ijsk i sk ladate lj dr. Julio  M ar
tinez A rteaga narodom  Jugoslavije 
svojo sim fonijo »Renacer« (Prepo
rod) in 29. novem bra lani so jo  
p redva ja li ob dnevu republike na 
svečani akadem iji v Cochabainbi.

ROJAK S PELJEŠCA 
USTANOVITELJ POMORSKE 

TRGOVSKE AGENCIJE V EGIPTU

Ko so leta 1859 pričeli s kopanjem  
Sueškega prekopa, je  bil med mno
gimi Jugoslovani, ki so sodelovali 
pri tem delu, tudi A ntun C ibilič iz 
D uba na Pelješcu. Po koncu del je  
C ibilič ostal v A leksandriji, se n a j

prej ukvarjal s trgovino in z raz
nimi gospodarskimi posli, nato pa 
je ustanovil tam trgovsko pomorsko 
agencijo, ki se je zelo razvila in si 
pridobila ugled. Po očetu jo je vo
dil sin Stjepo in delovala je še po 
prvi svetovni vojni, ko jo je pre
vzel neki Grk.

DAR AMERIŠKEGA SLOVENCA 
ZA POTUJOČO KNJIŽNICO

Ker je v »Ptujskem tedniku« bral 
poziv za pomoč knjižnicam, je po
slal rojak M. Turk iz San Diega v 
Kaliforniji, doma iz Podlehnika v 
Halozah, Ljudski knjižnici v Ptuju 
10 dolarjev s pripombo, da naj to 
porabijo za knjižni sklad potujoče 
knjižnice.

SNPJ V LETU 1956

Dne 19. in 20. feb ru a rja  je  bila 
v Chicagu polletna se ja  glavnega 
odbora S lovenske narodne podporne 
jedno te  (SNPJ), ki se je  to pot se
sta l prvič v novem sestavu po lan 
ski konvenciji. Iz poročil lahko 
ugotovimo, da je  im ela SNPJ ko
nec 1958. le ta  47.666 članov v od
delku odraslih  in 21.964 članov v 
m ladinskem  oddelku, k a r  je  skup 
no 69.650 članov ozirom a za 500 
m anj k ak o r v začetku leta. V po
m lajevaln i akc iji so pridobili 2460 
novih članov in za 2,000.000 do la r
jev  nove zavarovalnine. Večji uspeh 
te ak c ije  sta p rep rečila  gospodar
ska k riza in brezposelnost. V drugi 
polovici le ta je  um rlo 581 članov, 
po katerih  je  bilo izplačane 295.258 
do la rjev  posm rtnine. V celem letu 
1958 je  um rlo 722 članov. Za bolni
ške podpore so izplačali v drugi 
polovici le ta 150.805 do larjev , za 755 
operacij pa 49.000 do larjev . P rem o
žen je se je  v drugi polovici 1958 
povečalo za 315.500 do larjev  in je  
znašalo konec leta 20,615.577 d o la r
jev . Sklenili so proslaviti 55-letnico 
SNPJ s posebno člansko kam panjo, 
ki bo tra ja la  od 1. ap rila  do 50. 
novem bra 1959.

SAMOSTOJNA 
PODPORNA DRUŠTVA 

V JOIINSTOW NU IN BROOKLYNU

Slovensko sam ostojno podporno 
društvo  v Johnstovvnu, Pa. je  izvo
lilo nov odbor. D ruštvo de lu je  že 
45 let in je  imelo konec 1958. leta

165 članov in članic. Doslej je svo
jim članom izplačalo 52.559 dolar
jev raznih podpor. Konec leta je 
znašalo društveno premoženje 29.815 
dolarjev. Predsednik je John Lan- 
gerholz st. — Slovensko samostojno 
bolniško podporno društvo v Slo
venskem domu v Brooklyn n je 
imelo občni zbor konec januarju. 
Odbor je ostal stari, z izjemo ene
ga odbornika.

ODLIČNA ŠTUDENTKA 
SLOVENSKEGA RODU

Med šestim i študenti, ki naj za
stopajo  kolegij St. Scholasticn v 
zborniku »Who’s Who Among S tu
dents in A m erican U niversities and 
Colleges« za 1959 (Kdo je  kdo med 
študenti na am eriških univerzah in 
kolegijih), je  (udi m lada G erald ine 
Kastelic, hčerka Josepha Kastelica 
iz E ly ja . G erald ine štud ira  zd rav 
niško tehnologijo  in bo svoj študij 
dokončala v bolnišnici St. M ary's.

USPEH DIJAKINJE 
SLOVENSKEGA RODU

V tekm ovanju  za na jbo ljši uspeli 
v fiziki in kem iji je  v C levelandu 
zm agala in dobila prvo nagrado 
družbe G eneral E lectric d ijak in ja  
slovenskega rodu Kay Alden. Kav, 
ki ob iskuje zadnji razred  sredn je  
šole (high school), je  hčerka zakon
cev Johna in K atherine Alden ter 
v n u k in ja  M atta Petrovicha, bivšega 
glavnega odborn ika SNPJ in znane
ga slovenskega društvenega delav
ca. Kav je  članica društvu Com
rades št. 566 SNPJ v C levelandu.

SNPJ ZA SLOVENSKI ZAVETIŠČI 
ZA STARE

Na seji glavnega odbora SNPJ, ki 
je bila v februarju v Chicagu, je 
bilo sklenjeno, da se podeli polo
vica zavetiščnega sklada SNPJ v 
znesku 15.000 dolarjev odboru za 
zavetišče za stare rojake v Fontani, 
Calif., ki je kupil že zemljišče za 
tak dom. Enaka vsota je priprav
ljena tudi za zavetišče v Cleve
landu, ko bo tamošnji odbor prišel 
tako daleč, da bo kupil vsaj zem
ljišče.

ZLATI POROKI

Dne 50. ja n u a r ja  sta praznovala 
v krogu štirih  hčera in enega sina 
te r  številnih p rija te ljev  zlato poro
ko Mike in Arina K o r o š e c  iz 
Coketow na, W. Va. Oba sta doma 
iz cerkn iške okolice na N o tran j
skem . — V feb ruu rju  sta p roslav
lja la  v Sheboygunu, Wis. 50-Ietnico 
poroke mr. in mrs. Anton Šircelj, 
članu d ruštva  št. 157 KSKJ. — Še 
mnogo let zdravju  in zadovoljstva!



VELIKA STAROST 
DOLENJSKIH IZSELJENCEV 

V AMERIKI

V A lbanyju , Minn, je  praznovala 
svoj 102. ro jstn i dan ro jak in ja  Ma
rija K r a k a r ,  ki je  p rišla  v Ame
riko s svojim  že pokojnim  možem 
pred 65 leti iz Doblič pri Č rnom lju. 
V A lbanyju sta imela m ajhno far
mo. Ima sina M atta, ki živi v A lba
nyju. in Johna, ki je  v Ogemi, 
Minil. K rokarjeva bere k ljub  svoji 
visoki starosti slovenske liste brez 
očal in se še vedno dobro počuti.
-  V W indsoru v Kanadi pa je  ob

hajal konec lanskega leta 90-letnico 
naš, m enda n a js ta re jš i izseljenec v 
Kanadi, F rank  C v a r. C var je  
doma iz Ribnice in se še dobro 
spominja, kako je  m oral okrog leta 
1900 peš iz Toronta v W indsor, ker 
tak ra t še tam ni bilo železnice. -
Obema dolenjskim a koreninam a že
limo še mnogo zdravih in zadovolj
nih let.

VII. KONVENCIJA 
PROGRESIVNIH SLOVENK

VII. konvencija Progresivnih Slo
venk je  bila letos 2. in 3. m aja v 
Slovenskem delavskem  domu na 
W aterloo Rd. v C levelandu. Vsak 
krožek je  imel na prvih 25 članic 
po eno delegatko in nam estnico, za 
vsakih n ad a ljn jih  25 članic pa spet 
po eno delegatko in namestnico.

JOSEPH ZALAR 
50 LET TAJNIK KSKJ

Dne 26. feb ruarja  je  bila v cer
kveni dvorani v Raynor Parku  v 
Jolietu, 111. svečana proslava z ban
ketom v počastitev 50-letnice, od
k a r  je  ro jak  Joseph Zalar glavni 
ta jn ik  K ranjsko slovenske katoliške 
jednote (KSKJ).

SLOVENSKI FARMARJI 
V DRŽAVI NEW YORK

V W orcestru, N. Y. je  p recejšn je  
število farm arjev , ki se v splošnem 
u k v arja jo  z m lekarstvom  in živi
norejo. Večina teh rojakov je  doma 
iz domžalske okolice. Prvotno so 
živeli v New Yorku, zatem pa so se 
naselili na farm ah iz veselja do 
km etovanja. Med njim i je  najbo lj 
napredna Križm ančeva družina, ki 
ima k ar tri farm e z več tisoč ak ri 
zem lje. V modernih hlevih redijo  
80 k rav  molznic holštajnske pasme. 
Za razvoj farm e imata največ za
slug sinova John in Tony, ki sta 
oba š tud ira la  agronom ijo. Vsak od 
n jiju  je  na eni farmi, na tre t ji pa 
so starši. K akor poroča list »The 
W orcester Times«, sta John in Tony 
nedavno dobila odlikovanje in tro 
fejo Ostego C ounty D airy Congres- 
sa kot »Hay King« (k ra lja  sena), 
k e r  sta s pravilnim  gnojenjem  te
m eljito izboljšala redilno vrednost 
pridelanega sena.

Rojakinja Marica Černjak. upravni
ca sanatorija o Maracaibu. Venezu
ela. ž iv i daleč od rojstne domovine 
že vrsto let. Govori šest jezikov  — 
vedno pa ji bo najdražja materina 
govorica in najlepša podoba rojstne 
domovine. Prisrčno jo pozdravljamo  
in ji želimo veliko uspehov pri nje
nem odgovornem, človekoljubnem  

poklicu

K ČLANKU F. SIKOŠKA:
Kuho je bilo nekoč r (W eslfaliji

V prvih treh letošnjih številkah Rodne grude smo 
objavili reportažn i članek, v katerem  naš sodelavec 
ro jak  F ranc Sikošek. upokojeni ru d ar iz G ladbecka. 
na hum orističen način opisuje svoje doživ lja je  iz 
W estfalije. Med drugim  se je  na kratko  dotaknil tudi 
delovanja naših društev  v G ladbecku te r nam poslal 
za objavo poleg tudi nekaj fotografij. Kot prvo v 
G ladbecku ustanovljeno slovensko društvo nava ja  
avtor društvo svete B arbare, ki ga je  leta 1909 usta
novil Vincenc T uh tar, ki je  bil izvoljen tudi za p rv e
ga predsednika. K temu besedilu smo objavili tudi 
fotografijo T u h tu rja  in njegove žene. O  tem Vincencu 
T u h ta rju  pa nam poroča naš dopisnik in poverjenik  
ro jak  Ju rij A rtič iz Lievina, iP. d. C. v F ranciji na
slednje:

»Vse nas je  izncnadila slika Vincenca T uh ta rja  
v Rodni grudi, sa j se je, ko je  prišel iz W estfalije 
k nam v F rancijo  (iPas de Calais), pokazal v pravi 
luči. Spom nila nas je  itežkih dni, ko smo p red  35 leti 
zaradi tak ra tn eg a  tiranskega Koroščevega režim a mo
rali zapustiti rodna tla te r  šli z družinam i s treb u 
hom za kruhom  po svetu. Tu v Pas de C alaisu pa 
smo prišli z dežja pod kap. Tu je  bil predsednik 
društva sv. B arbare Vincenc Tuhtar, ki je  p reganjal 
vse, ki so bili drugačnega m išljenja, niti otroci, ki

jih  sam ni imel, se mu niso smilili. N jegova k rivda 
je. da je  moralo neke noči 1. ,1925 15 najnap redne jših  
rojakov iz našega okrožja čez m ejo svoje k ru šne  do
movine. N ekaj le t kasneje je  zbiral po naši koloniji 
podpise za izgon ro jaka F ranca Suhadolčana in Ju rija  
Turka.

Jugoslovanski izseljenci iz Lens-Lievina smo imeli 
p ri našem ro jaku  iz N em čije v C afe-Parfan t tudi 
svojo jugoslovansko čitalnico, ki je  imela okrog 500 
knjig. Aled drugo svetovno vojno je  im ela tam  sku
pina naših ro jakov izseljencev iz N em čije svoj sedež, 
V olksdeutscher Verein, katerega člana sta bila tudi 
oba T uh tarja . To pa je  bilo nam skrbno p rik rito , 
dokler niso leta 194(1 naše težko p rib o rjen e  čitaln ice 
razpustili te r so vse napredne, posebno C ankarjeve 
kn jige rom ale v ogenj. Sobo si je  nato p rila stil T uh 
tar, ki je  tam tudi končal svojo zgrešeno živ ljenjsko 
p o t . . .«

Prav gotovo naš dopisnik ro jak  F ranc Sikašck 
iz G ladbecka — kakor tudi mi ne — ni nič vedel o 
poznejšem T uh tarjevem  živ ljen ju  in udejstvovanju , 
saj se n jegove navedbe v članku  nanašajo  le na le
to 1909. Hvaležni smo ro jaku  A rtiču za pojasnilo. 
Pripom injam o, da nam bo dobronam erna k ritik a  ved
no dobrodošla. Uredništvo



Od številnih naslovnikov, katerim smo v tem letu pošiljali »Rodno grudo« 
na vpogled, prejemamo hvaležne odgovore. Vsi se zahvaljujejo za našo pozornost 
in se naročajo na naši publikaciji. Ta izredna hvaležnost Slovencev v tujini nam 
potrjuje potrebo širjenja slovenskega tiska med njimi, zato tudi vas vljudno 
prosimo, da nam. če le utegnete, pošljete čimveč naslovov naših rokajov bilo kje 
v svetu. Mnogi še ne vedo za naši publikaciji, a prepričani smo, da bodo zado
voljni, če jih bomo z njimi seznanili s pošiljanjem istih na vpogled.

O benem  vas še prosimo, da pohitite  z naročili za »Slovenski izseljenski ko
ledar« za leto 1960, k a jti le  s pravočasnim  prejem om  naročil bomo lahko določili 
višino nak lade za ko ledar 1960 in tako p repreč ili možnost, da bi zapozneli naroč
niki ostali brez n jega, kot se je  to zgodilo letos, ko je  bil k o ledar nepričakovano 
hitro  razprodan.

Lepo pozdravljeni!

NAJPREJ POGLEDAM. CE JE 
ZE PRIŠLA SLEDEČA ŠTEVILKA

Heidelberg, Melbourne, Vic., 
Avstralija

Prav prisrčna hvala  za 
poslani list »Rodna grudni, 
s katerim  ste m i napravili 
veliko veselje. Srečna sem, 
ker ga bom lahko pričako
vala vsak mesec in tako  
zvedela za novice v domo
vini. T u ka j ne slišim  niti 
ene slovenske besede, n iti 
pri delu niti o prostem  
času. Toda zdaj, ko sern 
prejela Vaš list, sem poto
lažena in kadarkoli stopim  
o svojo sobo, najprej po
gledam. če je  že prišla šte
vilka  sRodne grudei. Poši
ljam  naročnino, Vas iskre
no pozdravljam  in se še 
enkrat zahvalju jem  za Vašo 
skrb za Slovence v tujini.

L e a  N a p o t n i k

MOJA SOSEDA ZELI 
»RODNO GRUDO«

Ne vem, kako bi se opro
stil zaradi zakasnitve vpla
čila naročnine. Soseda, mrs. 
Tilka  Lovšin m i je rekla, 
da želi >Rodno grudo*. To
rej Vam pošiljam  novega 
naročnika in upam, da mi 
boste tako lažje oprostili 
m ojo lenobo. Pošiljam na
ročnino za oba, za mrs. 
Lovšin in zase. Če sem še 
kaj dolžan, sporočite. Srčno 
pozdravljam  Vas in vse či- 
tatelje  > Rodne grude*.

L o u is  P e č e k

SEL SEM PO SREČO . .  .
Essen. N e m č i j a

Iskrena hvala za list, k i 
ste m i ga poslali na ogled. 
Rad bi ga naročil, pa za 
enkrat ne morem, ker bom

zaradi slabega zdravja  mo
ral m enjati službo, a še ne 
vem, k je  jo  bom našel. Sem  
rudar in to eden tistih, ki 
so brez dovoljenja in slove
sa odšli čez planine za sre
čo. Če sem jo našel, je  pa 
drugo poglavje, o katerem  
se težko  piše. Ko se prese
lim. se oglasim in naročim  
sRodno grudo*.

J u l i j  Z u p a n

OSTAL BOM ZVEST 
NAROČNIK 

Waterschei, Belgija

Sporočam Vam, da m i je  
> Rodna gruda* zelo všeč in 
da bom ostal n jen  zvesti 
naročnik. Prosim, da m i jo 
pošiljate na novi naslov.

A lo ji O ilir

OBNAVLJAM NAROČNINO 
Gers, Francija

Pošiljam Vam ponovno  
naročnino za  > Rodno gru
do* in >Slovenski izseljen
ski koledar*. Koledar je  ze
lo lep in tudi >Rodna gru
da* m i je  pri srcu. Napisal 
bi ka j več, a sem že v 67. 
letu in  gre slabo. Bratski 
pozdrav vsem  Slovencem!

J o i e p h  K o v a č i č

DOLGČAS MI JE PO 
SLOVENSKIH LISTIH 

Winnipeg, Man., Canada

>Rodna gruda*, k i ste mi 
jo poslali na ogled, me je 
zelo, zelo razveselila. V njej 
sem našel mnogo zanim ive
ga iz rojstne domovine, na
še prelepe Slovenije in slo
venskih prijateljev v  tujini. 
Najlepše se Vam zahvalju
jem  in prilagam enoletno

Klarite Klinc iz Argentine, 
štipendistka Slovenske izse

ljenske matice

naročnino. Mogoče imate še 
kakšen drug list. k i bi me 
razveselil. Dolgčas m i je, 
ker nim am  dovolj sloven
skega čtiva. Priporočam se 
tud i za Vaš koledar za le
to 1960. Karti Kumjek

VASE POSTE SEM NAJBOLJ 
VESEL

Oberhausen, Oaterfeld, Nemčija

Ne morem Vam popisati, 
s kakšn im  oeseljem sem  
prejel prvo številko  *Rod- 
ne grude*. Se posebej pa 
se zahvalim  za Vaše pismo; 
moram reči, da sem pošte 
od Vas najbolj vesel. Silno 
si želim  obiskati rojstno do
m ovino in spet videti pre
lepo Savinjsko dolino in si 
natočiti domačega mošta. 
Upam, da  se povrnem  čez 
nekaj let. V prihodnjem  
pismu Vam kaj več napi
šem o tuka jšn jem  življenju  
naših fan tov in v kratkem  
pošljem  naročnino.

R u d i  S u m a h

ZNAL BOM NA PAMET 
CELO ŠTEVILKO 
Aachcn, Nemčija

Prejšnji mesec sem pre
jel > Rodno grudo*, iskrena 
hvala! Nisem Vam takoj 
odpisal, ker žena namerava 
v ju liju  priti k  Vam na 
obisk. Ker pa me Vaš list 
zanima in ne morem tako 
dolgo čakati nanj. prosim, 
da ga začnete pošiljati ta
koj. Številko, ki ste m i jo 
poslali na vpogled, sem že 
tolikokrat prebral, da jo 
znam  že skoraj na pamet. 
Zelo sem je vesel. Zavratna 
rudarska bolezen silikoza  
m e je  že pred dnem i leti 
vrgla na posteljo, zato tem 
bolj težko  pričakujem  na
daljn jih  številk  Vašega li
sta, k i m i bo v veliko ve
selje in uteho. Zena gre 
vsako leto na obisk v rojst
n i kra j in vedno znova mi 
pripoveduje, kako  ji je  do
ma všeč, kako nova Jugo
slavija napreduje in kako  
prisrčno sprejemate naše 
rojake. Za naročnino poši
ljam  deset mark. naslednji 
mesec pa pošljem nekaj za 
pomoč Vašemu tisku.

A n i o n  T a u f e r

EDINO »RODNA GRUDA« Ml 
NI BILA TUJA . . . 
Ahnhult, Švedska

Hvaležen sem Vam za po
zornost, k i jo  izkazujete  
Slovencem na tujem. Pre
srečen sem se poglobil v 
branje jRodne grude*, ki 
ste m i jo poslali. Razveseld 
sem se naših domačih črk  
č, š, ž, k i jih  tu ji jezik i ni
majo. Resnično sem vesel 
s Rodne grude* in naročam  
se nanjo, obenem pa tudi 
Vaš koledar. Pri nogometu 
sem tud i v  Švedski našel 
veliko prijateljev, a resnič
no mi edino sRodna gruda* 
ni tujec. A ndrej D ertloeniek

PRVA SLOVENSKA KNJIGA
La Cauronne Cairro, Francija

Prejel sem Vašo »Rodno 
grudo*, za katero se Vam  
prao lepo zahvalujujem . Do 
zdaj o tu jin i nisem imel še 
nobene slovenske knjige, 
z uto naročim Vaš list s 
prošnjo, da m i ga redno po
šiljate. To je  zelo lepa re
vija  in bo prva knjiga v 
domačem jeziku , ki bo pri
hajala v m oj dom o tujini.

loan Kacin



»RODNA GRUDA« V NOVI 
OBLEKI JE LEPA . .  .

Ho*»p. H alley bury, Oat., Canada

Vaš koledar je  izredno 
zanimiv, tako po vsebini, 
kot po slikovnem materi
alu, ki veliko olepša m  
dvigne vrednost publikaci
je. Pošiljam denar za letoš
nji in drugoletni koledar, 
za katerega se že zdaj to
plo priporočam. Sporočam  
V um. da m i je tudi > Rodna 
gruda* zelo draga in da je 
o novi obleki zelo lepa.

Joe Francelj

2ELLM NAROČITI VAŠO 
REVIJO

West Newton, Pa., ZDA

Slučajno sem od znanke 
dobila v roke Vašo revijo. 
Zelo rada čitam  in gledam  
slike iz naše preljube do
movine. Devetintrideset let 
je, odkar sem odšla v svet 
in nisem več videla rojstne
ga kraja. Mogoče letos iz
polnim dolgoletno hrepene
nje. Želim naročiti sRodno 
grudo*. Justina Speroln

ZAZDELO SE MI JE , DA SEM 
ZOPET DOMA 

Buenos Aires, Argentina

Iskrena hvala za koledar 
in y Rodno grudo*. Ne vem, 
česa sem bolj vesela, revije 
ali koledarja. Eno je res. da 
sem ose tri dni velikonočnih  
praznikov ostala domu in 
prebirala Vaše knjige. Za
zdelo se m i je, da sem spet 
doma, na Gorenjskem, na 
Pohorju, o lersem ljubljan
skem  parku Tivoli; povsod, 
kjer sem včasih hodila. Sli
ke so tako krasne! Hvalež
na sem Vam zanje! In kako  
se zdaj postavljam pred 
svojim i kolegi o službi z 
vsemi modernimi pridobit
vam i nove Jugoslavije. Po
nosna sem, ker s takšnim  
občudovanjem ogledujejo 
ose to, saj so tako bore ma
lo vedeli o Jugoslaviji.

V e r a  S t u r m

ČESTITAM VAM 
West Newton, Pa., ZDA

Zelo sem zadovoljen z 
>Rodno grudo* in Vašim

koledarjem, ki je  zelo za
nimiv. Iskreno Vam česti
tam  k  Vašemu prelepemu 
urejevanju obeh publikacij. 
Res smo srečni, da Vas ima
m o tam  na matici. Skrbite 
za nas o tujini, poleg tega 
pa še pomagate vsem tistim, 
ki prihajajo k  Vam na
obisk. .Inna P/azeJt

-SPOMIN
NA MOJE STARSE

M n o g o k r a t  s e  o a s  s p o m i n j a m ,  

d r a g i  a t a ,  l j u b a  m a t i  . . .
K a k o  l e p o  s e m  m l a d o s t  i m e la ,  

k o  p r i  v a j u  s e m  i i o e l a .

Z d a j  o  g r o b u  h l a d n e m  s p i t a ,  

n i k d a r  o e c  s e  n e  z b u d i t a .

N i č  v e č  n e  b o m o  s e  o b j e l i ,  

s e  p o g o v o r i l i  v s i  v e s e l i  . . .

K o  z a d n j a  u r a  m i  o d b i j e  

i n  s a m a  l e ž e m  v  h l a d n i  g r o b ,  

s e  z a d n j a  m i s e l  z  v a m a  z d r u ž i ,  

p r e d r a g i  a t a  i n  m a t i  m o j a  . . .

Katarina Rachky, 
Schumacher, Canada

Frančiška Špacapan, k i je 
lani umrla o Ruenos Airesu 

v Argentini

DOMAČA VEST JE NAJDRA2JA 
Schaffhauscn, Švica

> Rodno grudot sem pre
jela in se najlepše zahva
ljujem . Domače čtivo  in 
vest iz dom ovine je naj
dražje za Slovenca o tujini. 
Z velikim  veseljem sem pre- 
čitala vse. posebno pa sem 
bila vesela slik iz naših  
krajev, kateri se nam zdijo  
o tu jin i še posebno lepi in 
dragi. Radevolje naročam  
>Rodno grudo*. Joia Janc

Slovenske korenine v cflrgentini 
usihajo

Slovenska naselbina v Buenos Airesu je  lani 
izgubila dva zaslužna člana, ki sta 30 let, to je 
skoraj toliko, kolikor obstaja slovenska naselbina, 
delovala na vseli področjih javnega življenja.

Franc Stekar, rojen o Goriških Brdih v vasi 
Kojsko, po poklicu stavbeni mojster, se je smrtno 
ponesrečil pri delu. Pokojni Stekar je bil sousta
novitelj delavskega društva  »Ljudski oder* v Bue
nos Airesu. Deloval je  poleg tega še v raznih 
organizacijah in odborih, pomagal in podpiral 
povsod, kjer je  šlo za koristi naselbine in domo
vine. S svojim avtom je bil vedno na razpolago 
za društvene potrebe. Ko so prihajali o Argentino 
prvi zastopniki nove Jugoslavije, jim  je povsod 
rad pomagal. Poleg tega je bil skrben družinski 
oče. Za njim  žalujeta žena in dva sinova.

Viktor Černič iz Bilj pri Gorici, v Buenos 
Airesu trgovec z  živili, je umrl nenadne smrti, 
star 5? let. Bil je zaveden narodnjak. Zlasti se je 
udejstvoval pri Slovenskem podpornem društvu, 
kjer je bil večkrat izvoljen za predsednika, bil 
je član Slovenskega sveta, odbora za Slovensko 
Primorje, dopisnik izseljenskih listov itd. Zapustil 
je ženo in tri hčerke.

Na pot, s katere ni vrnitve, jima je sledil Fran 
Petelin s Tomaja na Krasu, k i ga je  pri delu 
zadela kap. Vsi so ga poznali kot dobrega pevca, 
člana pevskega zbora Slovenskega podpornega 
društva v Buenos Airesu. Zapušča ženo in sina.

F r .  K .

PISMO S POLISKEGA
Zelo lepo, iz srca se Vam zahvaljujem  za vse 

številke lanskega letnika  »Rodne grude*! Vsak 
večer, ko se vrnem iz službe domov, jo čitam in 
se spominjam prelepega domačega kraja, a kar 
je najbolj važno, da ne pozabim dragega materi
nega jezika. Vsem znancem na Poljskem rad po
kažem slike prelepih krajev Jugoslavije. Poljaki 
se zelo zanimajo za naše kraje in goje velike 
sim patije do naših ljudi. Imam fantka, Mirko mu 
je ime, ki hodi v prvi razred osnovne šole in je 
odličen učenec. Zelo rad posluša moje zgodbe iz 
otroških let, čeprav te niso preveč vesele, a vse
eno so drag spomin. Kajti danes ni več tako, 
kakor je bilo včasih. Komaj deset let sem imel, 
ko sem moral iti služit h km etu za pastirja. Kako  
vse drugačno življenje imajo danes naši o tro c i...

Prav lepo pozdravljam vse prijatelje in znance 
iz Seničnega pri Golniku in poleti na svidenje!

F r a n c  M a l i  z d r u ž i n o ,  S k o l i m o i v ,  P o l j s k a

U l



o i i i s i :  » A i m  i : Granni e ' s  Vi s i t
KADAR NAS OBIŠČE BABICA. SEM VEDNO 

VESEL. PRINESE Ml KOLAČKOV IN ZNA 
TAKO LEPO PRIPOVEDOVATI. PRIPOVEDU
JE MI ZGODBICE IZ SVOJE MLADOSTI. 
DOMA JE Z GORENJSKE. KJER JE MNOGO 
VISOKIH GORA. TAM JE TUDI TRIGLAV. KI 
JE NA J VIŠJA GORA JUGOSLAVIJE. PRIPO
VEDKA PRAVI, DA JE NEKOČ NA NJEJ 
ŽIVEL KOZEL Z ZLATIMI ROGOVI — ZLATO
ROG. VAROVAL JE TRIGLAVSKE ROŽE. 
PRIPOVEDKO SEM POVEDAL SOŠOLCEM. 
VSEM JE ZELO VŠEČ.

Whenever Grannie comes to visit us, I am 
allways happy. She brings cookies and she can 
tell such nice stories. She is telling me stories 
from her youth. She was horn in Gorenjsko, 
where there are many high mountains. Triglav, 
the highest peak in Yugoslavia is there. A tale 
goes that on Triglav there lived once a mountain 
goat (ibex) with golden horns — Zlatorog (Gol
den Horns). He was guarding the Triglav flowers. 
I have told the story to my schoolmates. They 
all liked it well.

Ih:r Mi : s i i i ;I i meiner (missmutler j ß a  visita da (ta gland màta
Wenn uns Grossmütterchen besucht, bin ich 

immer sehr froh. Sie bringt mir Kuchen und 
kann so schön erzählen. Sie erzählt mir Geschich
ten aus ihrer Jugend. Grossmutter stammt aus 
Gorenjsko, wo es viele hohe Berge gibt. Dort ist 
auch der Triglav, der höchste Berg Jugoslawiens. 
Eine Sage gibt es von einem Bock mit goldenen 
Hörnern, der auf dem Triglav lebte. Er liiess 
Zlatorog, und hütete die Triglavblumen. Ich er
zählte die Sage meinen Mitschülern und sie hat 
allen sehr gut gefallen.

Quand notre grand.' mère oient nous visiter, je 
suis toujours tr(>s heureux. FAle m 'apporte des 
petits gateaux et elle sait toujours raconter de 
tellement belles histoires. Elle raconte des évène
ments de sa jeunesse. Elle est originaire de Go
renjsko, où il y  a beaucoup de hautes montagnes. 
Il y  a là aussi le Triglaoe, qui est la montagne 
la plus haute en Yougoslavie. O n raconte qu'il 
y  vivait une fois un chamois avec les cornes d'or 
— Zlatorog (Cornes d ’or). Il y  gardait des fleurs 
de Triglave. Je  racontais cette histoire à mes 
copains. Ils Vont tous beaucoup aimé.



F ra n ce  K o im a č

»Krivili so 
sem rekel.

»Saj to jim  je  šlo v račun!« je  vzk likn ila  teta. 
»In nas itak  ne sme boleti, k e r smo vajeni u d a r
cev .in ker nim am o tako  nežnih glav!«

»Tako je.« sem p ritrd il n jeni zdrav i presoji.
»Da. k je  sem že bila?« je  rek la  te ta  in  spet 

potisnila za ru to  šop sivih los. »Saj, nem ški čast
nik nas je  vse hudo p rem eril, se grdo našobil in 
jezno nekaj v p raša l. Biclu se je  uslužno okrenil 
k njem u, pokazal z revolverjem  O b rek arja  in  
rekel: ,Ma si, questo e očka O re l; una vecchia 
carogna, ma un vero fa rab u tto .'1 Nemec se je  zlob
no nakrem žil, potem  pa  je  udaril s petam i, se 
spakedrano  p rik lon il in pogrkn il: .Sdrrravo, očka 
Orrell!* N ato  je  zviška pokim al dom obrancem , 
češ naj kar začno. In so začeli.

P rem eta li so vse. Se s ta ro  u ro  so s trg a li s 
stene in jo  treščila ob tla , da  je  vzm et izskočila  
in zabrnela . M edtem  pa je  čiovece v d o m o b ran 
ski un iform i, po k v ek a  iz debelim  mosom in  očali, 
zacvililo v O b re k a r ja :  ,O čka O rel, k je  im a te  
stvari?* — .K akšne stvari?* je  m irno v p raša l 
O brekar. — .K njige , časopise, d en a r, orožje.* — 
,N ičesar 'nimam.* je  o d g o v a rja l O b re k a r. N ato 
je zbesnel B ichi: ,Non ho niente! Non so niente! 
So no tu tti oosi, cpiesti m a lad e tti sc iav i! E anco ra  
ti g u ard an o  con p a io  tli ocohiacoi!2 je  zak riča l 
in z vso «ilo sv o je  m esarske  roke u d a r il  O b re 
k a r ja  po  licu. d a  se je  opotekel in  padel. T ed a j 
je  nem ški č a s tn ik  z rev o lv e rjem  sunil B ich ija  
v reb ra  in zelo osorno bevsk n il v a n j. K er sem 
včasih s lu ž ila  'pri A ttem sovi, sem to liko  nem ško 
razum ela, d a  je  reke l, inaj ga n ik a r  tak o  me b ije , 
ker j e  m rh a  s ta ra  in  lahko  ipri p rvem  u d arcu  
pogine; to  pa da  n i  v n jegovem  računu , k e r  jih  
m ora vsak  d o b iti svo jo  m ero  im k e r  ne  deli m i
losti. da bi lju d i tak o j u b ija l. Sami je  stop il k 
O b re k a rju , m u  p ritisn il revo lver pod b ra d o  in  
se zadrl. .D vigni glavo, svinja!* je  cvileče p re 
vedla pok v ek a  v dom o b ran sk i un ifo rm i. O b re k a r  
je  dvignil g lavo iin pogledal častn ika . N jegov p o 
gled je  b il ja sen , m iren , a  v e n d a r  se je  še m eni 
zdel oster, izz ivalen . T ed a j sem se spom nila, k ak o  
je  včasih govoril, ko  se je  v rn il od Sv. L u c ije  ali 
■iz Tolm ina. .B o jijo  se,‘ je  govoril. .Vsak d an  se 
bolj b o jijo . K ar v id im , kako  jim  strah  leze v k o 
sti. S aj že p rih u lje n o  lazijo . A li se kdo k d a j sam 
prem akne? Z m eraj so v tro p u  k a k o r volkovi in  
razbo jn ik i. P a z n ap erjen im i puškam i. G reš m i
lno n jeg a , ošineš ga s  pogledom  in  k a r  vidiš,

1 D a ,  ta  j e  o č k a  O re l .  S ta r a  m r h o v in a ,  to d a  lo p o v  
in poli

2 N ič e s a r  n im a m !  N i č e s a r  n e  v e m !  V si  so  ta k i .  ti
p r e k le t i  s c ia v i !  In  š e  m e r i j o  t e  s p a r o m  h u d ih  oč i!

kako  s 1 te b o ji. 'Nsega sel b o jijo . Se nas starcev . 
Pa d rev  ja, skal.: vsetgu!* T ak o  je  govoril. Zelo rad  
je  talko govoril. In tega som  se spom nila , k o  sem 
pog ledala  te zverine; zazdelo se m i je , da  se res 
b o jijo . Tam  so b ili:  d v e  s ta ri ženici, s ta re c  z o tro 
kom  — rnjih pa cela  v o jsk a  s puškam i iin re v o l
v e r ji v  nais. N e  rečem , da se audi ja z  n isem  bala . 
L agala b i, če te g a  ne b i  p riz n a la . S a j n a jb rž  ni 
človeka, ki se ne bi n ik d a r bal. Kaj?«

»N ajbrž  ne,« sem reke l.
»No, in  ipo d ru g i s tran i, k a k o r  sem  to  potem  

razm islila, je  lahko vsak pošten in zd rav  človek 
včasih  ju n a k . Ne rečeni, s a m . . .  am p ak  tak o le , 
če j ih  je  več sk u p a j . . .  k ak o  bi re k la  . . .  tu d i 
s tra h  im a svoje  m eje. B ojiš s e . . .  nenadom a p a  
se ozreš in  vidiš, d a  se d ru g i ne b o j i j o . . .  in  se 
tud i ti ne b o jiš  več. P rav  ta k o  je  b ilo  ta k ra t. 
K ar začud ila  sem se. P o g ledala  sem O b re k a r ja  
in  p ra v  nič nisem  izg u b ila  g lave. P rav zap rav  
nase še  pom islila  nisem . K ak o r d a  me n i. K ak o r 
da  mi n ihče n e  m ore s k r iv it i  lasu. S icer sem  ra z 
ločno slišala , k ak o  m i je  b ilo  srce, a v en d a r sem 
trd n o  g ledala  dom obrance, k i so naglo  p rem e
tava li s tv ari, k a k o r  ta t je ,  k i  so v d rli v  hišo, pa 
se jim  m udi č im p re j odnesti p e te . . .  O b re k a r  
pa  je , k a k o r sem  že rek la , n a ra v n o s t pog ledal 
č a s tn ik a  s svo jim i siv im i očrni. Č astn ik  j e  n e k a j 
časa s tisk a l u stn ice , potem  pa ga je  u d a ril z re 
vo lverjem  po g lav i in  se zadrl. .Z rav n a j se, zve
rina! K ako p a  stojiš p red  nem škim  oficirjem!* 
je  p reved la  pokveka in  su n ila  O b re k a r ja  v  reb ra . 
.S tojim , k a k o r  m orem . Več n e  morem,* je  rek e l 
O b re k a r  in  skušal z rav n a ti upogn jen o  hrb ten ico . 
Č astn ik  p a  se  je  d rl in  dom obranska  p o k v ek a  je  
p re v a ja la : ,Ne m orem , ti bom  že p o k aza l n e  m o
rem ! Zrav.najte g a !‘ D va dom obranca  s ta  skočila  
k  O b re k a r ju  te r  g a  začela lom ili. Jo j, to  se  pa k a r  
ne da povedati! K osti so pok ate. O n pa n iti g lasu  
od sebe. K ar lih o  je  b ilo  v  'izbi. Sam o d ih a n je  
je  b ilo  slišati. Potem  pa je  O b re k a ric a  p lan ila  
k  n jem u 'in zg rab ila  dom obranca za roke. ,Z veri
ne! Zverine!* je  zah lip a la . Pa je  ta k o j  om ahnila . 
Č astn ik  jo  je  u s tre lil. S tre la  sk o ra j slišali nismo. 
Z grud ila  'se je  O b re k a r ju  k  'nogam. D om obranca 
s ta  popustila  in O b re k a r  se je  sp u stil k  n je j .  Še 
danes jo  vidim . B ela  je  b ila  k a k o r  p r t  in  ta k o  
m iren  ob raz  je  im ela. .Nejc,* je  tiho rek la , potem  
p a  je  počasi zap rla  oči in  izd ih n ila . O b re k a r  jo  
je  s svo jo  š iro k o  roko tr e p l ja l  po g lav i, toda  
Bichi ga je  ta k o j  su n il s šk o rn jem  in  zavp il: ,A1- 
zatii, carogna!'3 O b re k a r  se je  p o b ra l. Noge so se 
m u  tresle , d a  se je  m oral z ro k am i u p re ti ob 
kolena. ,Še n je  ste se bali.* je  rek e l in  ta k o  ostro  
p rem eril nem škega ča s tn ik a , d a  je  ta  k a r  obstal.

3 K v iš k u ,  m r h o v in a !



Z ašk ripa l je  z zobmi in zabodel pogled v O bre- 
k a r ja ,  toda O b re k a j  ga je  m o tril n a ra v n o s t in  
živo. še tre n il  ari. T ak o  s ta  s ta la : ča s tn ik  z ravnan , 
da  se m u je  v isoka  ikapa d o tik a la  tra m a  v s tro 
pu . O b re k a r  u p o g n jen  z rokam i, upntdmi ob k o 
lena . z d v ig n je n o  g lavo  im žarečim i očnri. Potem  
p a  je  č a s tn ik  k a r  n a e n k ra t zam ah n il z roko, k a 
k o r  h i b ila  n jeg o v a  ro k a  in  re v o lv e r  iz  enega 
kosa železa An u d a ril O b re k a r ja  po očeh. K ri se 
m u  je  poced ila  po u le k n je n ih  Licih in  z rušil se 
je  poleg O b re k a ric e . Č a s tn ik  je  z rev o lv e rjem  
pokazal v ra ta . D om obranci so p o g rab ili O b re 
k a r ja  in  ga o d v lek li. T oda k o m aj so s top ili čez 
p rag , že je  Bichi besno  za tu lil. .T udi ¡ta tako  
gleda!" je  zak riča l in  n a p e ril rev o lv e r v B orisa, 
k i je  s ta l p ri peči. Z akad il se je  v a n j k a k o r  
r a z ja r je n  b ik  te r  ga p lo skn il po licu. Pob  se  je  
o p o tek e l, to d a  u je l  se  je  te r  se  z rav n a l. Bichi 
ga je  sp e t u d a ril: pob je  padel, pa se  je  sam  
p o b ra l; ne d a  bi m u k a j  rek li. B ichi ga  je  še 
e n k ra t  m ah n il z vso silo sv o je  te ž k e  ro k e  — in 
pob je  u d a ril z g lavo  o b  pod. T oda ob ležal je  
sam o tre n u te k ; počasi se  je  p o b ra l te r  se posta 
v il na noge. K ri mu je  c u r l ja la  iz  u st in  iz nosa, 
g led a l pa  je  n a ra v n o s t. Po ¡njem bo, sem si m i
slila , k e r  je  B ich iju  žolč k a r  b riz g a l iz  oči; stisn il 
j e  pesti im zobe, to d a  u d a r il  n i več. Pob ga je  
ug n a l. P rem ag a l ga je . B ichi j e  sam o zah rope l: 
,Fuori con il cane!'4 in dva  dom obranca sta  od
v lek la  B orisa  iz izbe. Potem  so tu d i m ene p ah n ili 
skozi v ra ta . O dgn ali so nas pod s ta ro  poznico, 
k j e r  smo p red  dobrim  letom  pokopali Sm ukača , 
in  tam  sm o čak a li. Rosilo je . Č ak a li smo p recej 
časa. Ln potem  se je  zasvetilo  v noč. H išo so 
zažgali. O b re k a r  je  slonel ob deblu  in  g ledal 
v  p lam ene; ¡njegov o b raz  je  b il ves rdeč  v k rv a v i 
z a r j i  in  oči so se m u svetile . N ič n i rek e l. H iša 
pa  je  go re la . Z u b lji so p lan ili skozi opaž in  ob
lizn ili s lam n a to  s treh o , k i se je  ta k o j  vn e la  in  
z a p ra sk e ta la . Vsa sod rga  p a  je  sk a k a la  v luči 
po d v o rišču  in  v lač ila  n a ro p an o  blago . N ato  so 
p rišli n a  v rt. V rgli so  O b re k a r  ju  vrečo  pšen ice 
na u p o g n jen i h rb e t in  r e k l i :  ,No, očka  O re l, 
to v a riš  o d b o rn ik , č lan  o k ra jn e  gospodarske  k o 
m isije , zda j boš p a  nosil. P ra v ijo , d a  si b is te r  
gospodar. In te n d a n t in  pol. S liša li smo tu d i, da  
si n a b ra l pol m ilijo n a  l i r  p o so jila  osvoboditve. 
L ep  d e n a r!  L e k a k o  si ga  izv rta l iz  te  p iškave 
g ra p e ? 1 O b re k a r  mi n it i  č rh n il. Suvali so ga s 
pušk in im i k o p iti, toda  č ep rav  je  im el še težk o  
v rečo  na  h rb tu , se je  o b d rža l n a  nogah. Železen 
je  b il d o  konca. Im potem  so ga  odgnali. Ko se

4 V e n  s  p s o m !

je  s tre h a  sesed la  in  so p lam eni razsvetlili noč 
d a leč  naoko li, so  šli ravno  po b rv i čez Roščavec, 
in  p rav  t a k r a t . .  .«

»Kaj pa iti?« sem vp raša l.
»Ah. k a j  jaz , m ene so n agna li dom ov!« je  

te ta  zam ahn ila  z roko, očiv idno  n e je v o ljn a , k e r 
sean jo  ¡prekinil. »Toda rek la  sem, d a  je  prav 
ta k ra t, ko so šli po b rv i čez Roščavec, zaregljala 
b rz o s tre lk a . Zaslišalo se je  v p itje , n e k d o  je  z 
b rv i čof mil v to lm un, potem  p a  je  vse zag rn ila  
noč. S tre l ja l i  ¡pa so k a k o r  iz  um a; v id e la  sem, 
k a k o  so sv e tle  k ro g le  ¡sikale v pobočje. S pobočja 
nek je  s skale nad lazom p a  je  gosto d rd ra la  brzo
strelka.«

»Samo ena,« sem vp raša l, k e r  se m i je  v tem  
n ap a d u  zdelo n ek a j n ep rem išljen eg a, čep rav  je  
b ila  noč.

»Samo ena. In  še ta  je  nenadom a utihnila ,«  
je  počasi o d v rn ila  teta. »D re jc  je  b il. K asneje  
sem  izv ed e la ; B oris mi je  'povedal, ko se j e  v rn il 
po osvoboditv i. Pob seveda  n i vedel vsega, toda 
k a r  je  vedel povedati, je  b ilo  zam e d ovo lj. K akor 
sem  razum ela , D re jc a  niso vzeli k seb i v četo. 
Z aupali m u  niso . N ič čudnega. Časi so b ili tak i, 
da  je  m orala prev idnost b iti včasih poštenem u 
č loveku  k r iv ič n a . In ta k o  so g a  im e li n a  p re iz 
k u šn ji. P ovezan  je  b il sam o s T ra v n ik a rje v in t 
stricem , ki j e  b il ta k o  rekoč n jeg o v  poveljn ik . 
M in ira l j e  m a le  m ostove, ¡največ p a  se  je  u k v a r
ja l  s  tračn icam i An p re d o ri; b a je  je  b il p rav i 
m o js te r  v  teh  s tv a re h . In  .tako je  b i l  sk o ra j zme
r a j  n e k je  b lizu  ob progi. T ud i p r i  O b re k a r  ju 
se je  včasih  og lasil. T ak o  je  ¡najbrž nam eraval 
tu d i tis t i  večer. Ko pa je  v idel, k a j  se dogaja  
v hiši, se je  p o tu h n il in  potem  posegel vmes. 
S eveda je  m o ra l b iti p rev id en , d a  ne bi zadel 
O b rek a rja .«

P resn e to  p re v id e n ! In k d o r se  je  sp u stil v 
tak o  tvegano  b o rbo , se  je  v e č k ra t sp u stil na 
lastno  pest.«

»Seveda se  je . Pa je  tu d i k m alu  odnehal. 
A m pak  ne za rad i teg a . O dn eh a l je  zarad i Bo
risa . Pob je  izg in il, d a  n iti opazili nism o, k d a j. 
T oda ni se  izm uzn il ¡sam; p ra v  v če ra j m i je  po
v eda l, d a  ga je  O b re k a r  sunkov ito  p ah n il za 
deb lo , v  tem o. In  o tro k  g a  je  razum el. No, in 
k a k o r  h itro  je  zaslišal b rzo stre lk o , je  ta k o j 
vedel, d a  m o ra jo  b iti  naši, pa 6e je  p riv lek e l do 
sk a le  v pobočje. D re jc  g a  je  zg rab il, p ritisn il 
'k tlom  in  rek e l: .Jo j, ¡pob, če ne b i b ilo  tebe?* 
To je  rek e l zarad i tega, k e r  se je  b il n a jb rž  
odločil, b iti se do  'k ra ja  An n em ara  tu d i pasti.

( t f a d a l je o u n je )

Ti»k tiskarne >Tont**a Tomšiča« v L jub ljani



InStilul letalske zveze Slovenije Institut des Fligerverbandes 
Sloweniens

»B R A \  K 0 I V A N U Š«
Ljubljana, Celovška cesta 258, Jugoslavija

Izdelu jem o kva litetna  šolska trenažna. visokosposobna 
in a m fib ijska  jadra lna  letala lastnih konstrukcij 
in po dostavljen ih  načrtih kakor tudi kvalitetna  

dvo- in S tirisedetna  športna enomotorna letala

Unsere Erzeugnisse nach eigenem E n tw u r f oder nach 
vorgelegten Zeichnungen Schu l-, H ochleistungs
und Seesegelflugzeuge. E inmotorige, zw ei- 
b/s viersitzige S portflugzeuge

V*e informacije daje : Alle Auskünfte  bezüglich u n s e re r  Quali tä tserzeugnisse  s ind erhältl ich bei:
Uprava inšti tu ta  letalske zveze Slovenije  »BRANKO IVANUŠ«, Ljubljana, Celovška 258, Jugoslavija

NAJVEČJA TRGOVSKA HIŠA 
V SLOVENIJI

Veleblagovnica

m u m

V L J U B L J A N I
Pred pošto

I

vas vabi, da si ogledate
bogato izbiro tekstila
vseh vrst,
modne konfekcije,
modnega perila
in druge galanterije,
električnih
in gospodinjskih aparatov, 
pohištva, šivalnih strojev, 
koles itd.

O b i š č i t e  n as in p r e p r i č a l i  s e  b o s t e  
o  k v a l i te tn ih  z a lo g a h  
v sa k o v rs tn ih  p o t r e b š č in  
za družino in d o m

R o ja k o m ,

k i p r id e jo  na o b is k  

v  d o m o v in o , 

ž e lim o

v e s e lo  s n id e n je  

s s v o jc i  

in  p r i ja te l j i  

v  s ta r e m  

z n a n e m  g o s t iš č u

»STARI TISI.Hit«
GOSTILNA 
IN PRENOČIŠČE

L J U B L J A N A

Ulica Moše Pijade 24 

prej Kolodvorska ulica 24



Dolenjski: Tuplici:
V A S  V A B I J O . . .

‘D našem zdravi l i šču s termalno vodo  
si boste osveži l i  zd rav je !
S o d  zdravnišk im  vodstvom in z raznimi
zdravstvenimi  sredstvi,
kot  so m as až e ,  obsevanje  in drugo,
boste uspešno zdrav i l i  revmatizem.
bo l ezn i  srca in ož i l j a ,
a r t e r i o sk l e rozo  in druge kronične bolezni

oMed smrekovimi  gozdov i ,
v naravn ih  p a rk ih ,  v romantični dol ini  ¿Krke, 
med ze lenimi  hribčki  in v inogradi  
se boste  odpoči l i  in pr ij e tno  razvedril i

'D našem domu boste imeli 
udobno sobo  in od l i čno hrano

P R A V O Č A S N O  R E Z E R V I R A J T E !

Zdravilišče

DOLENJSKE TOPLICE
Zel. postaja: Straža - Dol. Toplice


